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Laipni ludzam!

Cienijamo klient!

paldies, ka izvelejaties Beko izstradajumu. Més vélamies, lai jusu izstradajums, kas razots
ar augstu kvalitati un tehnologijam, piedavatu jums vislabako efektivitati. Tapéc pirms
izstradajuma lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu sniegto
dokumentaciju.

Nemiet vera visu lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridinajumus. Tada veida
jus sevi un savu izstradajumu pasargasit no iesp&jamiem riskiem.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Ja jus nododiet izstradajumu kadam citam, dodiet to
lldzi. JUsu izstradajuma garantijas nosacijumi, lietoSanas un problému novérsanas
metodes ir noraditas Saja rokasgramata.

Simboli un to apraksti lietotaja rokasgramata:

Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai traumas.

@ Svariga informacija vai noderigi lietosanas padomi.

Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

L[

f Bridinajums par karstu virsmu.

PAZINOJU Apdraudéjums, kas var radit materiala kaitéjumu izstradajumam vai ta videi.
MS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Drosibas noteikumi

- Saja sadala ir ietverti drogibas
noradijumi, kas nepiecieSami,
lai noverstu miesas bojajumu

Paredzetais

A1 1
lietojums

- Sis produkts ir paredzéts

vai materialu bojajumu risku.
Jaizstradajums tiek nodots
kadai citai personigai
lietoSanai vai lietotai
izmantosanai, janodod art
lietotaja rokasgramata,
produkta etiketes un citi
attiecigie dokumenti un
detalas.

Musu uznemums nav atbildigs
par bojajumiem, kas var
rasties, ja netiek ieveroti Sie
noradijumi.

Neieverojot Sos noradijumus,
garantija zaudé spéku.
UzstadiSanas un remonta
darbus vienmér veic razotajs,
pilnvarotais serviss vai
importétaja uznémuma
nozimeta persona.
Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un piederumus.
Nelabojiet vai nemainiet
nevienu izstradajuma
sastavdalu, ja vien tas nav
skaidri noradits lietotaja
rokasgramata.

* Neveiciet izstradajuma
tehniskas izmainas.
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« So produktu var lietot bérni no

lietoSanai majas. Tas nav

piemérots komercialai

lietoSanai.

Nelietojiet izstradajumu

darzos, balkonos vai cita ara

vidés. Sis produkts ir
paredzeéts lietosanai
majsaimniecibas un veikalu,

biroju un citu darba vidi

personala virtuves.

BRIDINAJUMS: Sis

izstradajums ir jaizmanto tikai

édiena gatavosanai. To
nedrikst izmantot dazadiem
meérkiem, pieméram, telpas
sildisanai.

1.2 Berna,
neaizsargatas
personas un
majdzivnieku drosiba

8 gadu vecuma un cilveki,
kuriem ir nepietiekami
attistitas fiziskas, sensoras vai
garigas prasmes vai kuriem
trikst pieredzes un zinasanu,
ja vien vini tiek uzraudziti vai
apmacitti par produkta drosu
lietoSanu un apdraudéjumiem.



* Bérni nedrikst spéléties ar
produktu. Bérni nedrikst veikt
tiriSanu un apkopi, ja vien vinus
neuzrauga kads.

So produktu nedrikst lietot
cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigam
spéjam (tostarp bérni), ja vien
vini netiek uzraudziti vai
nesanem nepiecieSamos
noradijumus.

Bérni ir jauzrauga, lai
nodrosinatu, ka vini nespél€jas
ar produktu.

Elektropreces ir bistamas
bérniem un majdzivniekiem.
Bérni un majdzivnieki nedrikst
spéléties ar produktu, kapt uz
ta vai iek|t taja.

Nelieciet uz izstradajuma
priekSmetus, kuriem var piek|at
béerni.

Pagrieziet katlu un pannu
rokturi uz letes pusi, lai bérni
nevarétu satvert un
apdedzinaties.

BRIDINAJUMS: Lietosanas
laika produkta pieejamas
virsmas ir karstas. Sargiet
bérnus no produkta.

Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem
nepieejama vieta. Pastav
traumu un nosmaksanas risks.
* Pirms nolietotu un nederigu
produktu izmes$anas:

1. Atvienojiet stravas
kontaktdaksu un iznemiet to
no kontaktligzdas.

2. Atvienojiet stravas kabeli un
atvienojiet to no ierices ar
kontaktdaksu.

3. Veiciet piesardzibas
pasakumus, lai nepielautu
bérnu iek|usanu
izstradajuma.

4. Nelaujiet bérniem spéléties
ar produktu, kad tas ir
dikstaves rezima.

/\1.3 Elektriska drosiba

* Pievienojiet izstradajumu
iezemeétai kontaktligzdai, kuru
aizsarga droSinatajs, kas
atbilst pasreizéjiem
parametriem, kas noraditi datu
plaksnité. Lieciet zeméjuma
uzstadisanu veikt kvalificetam
elektrikim. Nelietojiet
izstradajumu bez zemé&juma
saskana ar vietéjiem/
nacionalajiem noteikumiem.
lerices kontaktdaksa vai
elektriskais savienojums
atrodas viegli pieejama vieta.
Ja tas nav iespejams,
elektriskaja instalacija, kurai
izstradajums ir pievienots,
jabut mehanismam
(drosinatajam, slédzim,
atslégai, slédzim utt.), ievérojot
elektriskos noteikumus un
atdalot visus polus no tikla.
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+ Pirms remonta, apkopes un
tirSanas atvienojiet
izstradajumu no tikla vai
izsledziet drosinataju.

* Pievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas atbilst
sprieguma un frekvences
vertibam, kas noraditas datu
plaksnite.

+ Ja jusu izstradajumam nav
kabela, izmantojiet tikai
savienojuma kabeli, kas
aprakstits sadala "Tehniskas
specifikacijas".

* Nepievienojiet stravas kabeli
zem un aiz izstradajuma.
Nelieciet smagu priekSmetu uz
stravas kabela. Stravas kabeli
nedrikst saliekt, saspiest un
nonakt saskare ar jebkuru
siltuma avotu.

« Parliecinieties, ka stravas
kabelis nav iestrédzis, péc
izstradajuma novietoSanas
vieta péc montazas vai
tiriSanas.

« Izmantojiet tikai originalo
kabeli. Neizmantojiet
pargrieztus vai bojatus
kabelus.

* |Izstradajuma darbinasanai
neizmantojiet pagarinataju vai
multifiksatoru.

+ Lai izmantotu apstiprinatu
adapteri gadijumos, kad
nepiecieSams izmantot
parveidotaja adapteri

(kontaktdaksas tipam),
sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru vai importéetaju.
Ja stravas linijas garums ir
nepietiekams, sazinieties ar
importétaju vai pilnvaroto
servisa centru.

Parnésajamie barosanas avoti

vai vairaki kontaktdaksi var

parkarst un aizdegties.

Uzglabajiet vairakas

kontaktdaksas un

parnesajamos stravas avotus
talu no izstradajuma.

Ja stravas kabelis ir bojats, tas

jamaina razotajam,

pilnvarotam servisam vai
personai, kuru norada
importétaja uznemumes, lai
noverstu iesp&jamos riskus.

Ja jusu izstradajumam ir stravas

kabelis un kontaktdaksa:

* Nekad neievietojiet produkta
kontaktdaksu salauzta, valiga
vai no kontaktligzdas iznemta
kontaktdaksa. Parliecinieties,
ka kontaktdaksa ir pilniba
ievietota kontaktligzda. Pretéja
gadijuma savienojumi var
parkarst un izraisit
ugunsgreku.

* Neievietojiet ierici spraudnos,
kas ir taukaini, netiri vai
potenciali paklauti udens
iedarbibai (pieméram, netalu
no darba virsmas, kur var
izplUst Udens). Pretgja
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gadijuma pastav
Issavienojuma un
elektrotraumas risks.

* Nekad nepieskarieties
spraudnim ar mitram rokam!

* lzvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, izmantojot
kontaktdakSas korpusu, nevis
pasu vadu.

f 1.4 Transportesanas
drosiba

* Pirms izstradajuma
transportéSanas atvienojiet to
no elektrotikla.

+ Jajums ir nepiecieSams
transportét izstradajumu,
iesainojiet to ar burbulpléves
iepakojuma materialu vai biezu
kartonu un ciesi to pielimegjiet.
Lai noverstu bojajumus, stingri
nostipriniet izstradajuma
kustigas dalas.

+ Pirms produkta uzstadisanas
parbaudiet, vai
transportésanas laika produkts
nav bojats. Bojajumu gadijuma
sazinieties ar importétaju vai
pilnvaroto servisa centru.

Al .5 Instalacijas Drosiba

* Pirms uzstadisanas
uzsaksanas izsleédziet stravas
padevi elektrotiklam, pie kura
tiks piesléegts izstradajums,
izsledzot drosSinataju.

* ParvietoSanas un
uzstadisanas laika vienmeér
valkajiet aizsargcimdus.
Pretéja gadijuma pastav risks
gut ievainojumus no asam
malam!

*+ Pirms izstradajuma
uzstadiSanas parbaudiet, vai
taja nav bojajumu. Neuzstadiet
ierici, ja ta ir bojata.

* |zvairieties no jebkadu
siltumizoléjosu materialu
izmantoSanas uzstadamo
meébe|u iekSpuses
parklajumam.

+ Razojuma uzstadiSanas vieta
nedrikst atrasties tieSa saules
gaisma un siltuma avoti,
piemeéram, elektriskie vai
gazes silditaji.

* Turiet visu izstradajuma
ventilacijas kanalu apkartni
atvertu.

 Neuzstadiet izstradajumu loga
tuvuma. Pastav risks, ka plits
liesma aizdegs aizkarus un
uzliesmojosus materialus ap
pliti. Atverot logu, karstie trauki
var apgazties.

* Neuzstadiet izstradajumu loga
tuvuma. Atverot logu, karstie
trauki var apgazties.

 Ja aiz vietas, kur tiks uzstadits
izstradajumes, ir kontaktligzda,
ir janodrosina, lai izstradajums
nesaskartos ne ar
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kontaktligzdu, ne ar
kontaktdaksu, kas iesprausta
kontaktligzda.

« Vietas, kur tiks uzstadits
izstradajums, aizmuguréja vai
sanu siena nedrikst atrasties
gazes S|utene, plastmasas
udens caurule un
kontaktligzda. Preteja
gadijuma, darbinot pliti, tas var

deformeéties karstuma ietekme,

un tas var radit drosibas risku.

Al .6 Lietosanas Drosiba

* Parliecinieties, vai
izstradajuma ir izslégtas péc
katras lietoSanas reizes.

+ Jaizstradajumu ilgstosi
nelietosiet, atvienojiet to no
tikla vai izslédziet stravas
padevi no drosinataju karbas.

* Nelietojiet produktu, ja tas
sabojajas vai tiek bojats
lietoSanas laika. Atvienojiet
izstradajumu no elektrotikla.
Sazinieties ar importétaju vai
pilnvaroto servisa centru.

* BRIDINAJUMS: Ja
cepeskrasns virsma ir
saplaisajusi, atvienojiet
izstradajumu no elektrotikla, lai
izvairitos no elektriskas
stravas trieciena.

+ BRIDINAJUMS: Ja plits stikla
virsma ir sasista:

Izslédziet visas gazes un (ja
nepiecieSams) elektriskas plits.
Atvienojiet izstradajumu no
elektrotikla.

- Nepieskarieties ierices virsmai.

- Nelietojiet ierici.

+ Nekada gadijuma neuzkapiet
uz ierices.

* Nekad nelietojiet izstradajumu,
ja alkohola un/vai narkotiku
lietoSana ir trauceéjusi jusu
spriestspéju vai koordinaciju.

+ Gatavosanas zona un ap to
nedrikst turét viegli
uzliesmojosus priekSmetus.
Preteja gadijuma tie var izraisit
ugunsgreku.

- Sis izstradajums nav
piemeérots lietoSanai ar
talvadibas pulti vai aréju
pulksteni.

A.I .7 Bridinajumi par

Temperaturu

- BRIDINAJUMS: Kad
izstradajums tiek lietots,
izstradajums un ta pieejamas
dalas ir karstas. Jauzmanas,
lai nepieskartos
izstradajumam un
sildelementiem. Bérniem, kas
jaunaki par 8 gadiem, nedrikst
pielaut saskarsmi ar So

produktu, ja vien tie netiek
pastavigi uzraudziti.
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* Izstradajuma tuvuma
nenovietojiet uzliesmojosus/
spradzienbistamus materialus,
jo ta darbibas laika virsmas
bus karstas.

* BRIDINAJUMS:
Ugunsbistamiba: Uz
gatavosanas virsmam
nenovietojiet priekSmetus.

1.8 Gatavosanas
drosiba

* BRIDINAJUMS: Jaievéro
gatavoS$anas process.
Pastavigi jaievero istermina
gatavoS$anas procesi.

* BRIDINAJUMS: Gatavojot
cietu vai skidru ellu, ir bistami
atstat pliti bez uzraudzibas, jo
var tikt izraisits ugunsgreks.
NEKADA gadijuma neméginiet
dzeést uguni ar udeni;
atvienojiet izstradajumu no
elektrotikla un péc tam
parklajiet liesmas ar vaku vai
ugunsdros$o dranu (utt.).
Esiet piesardzigs, lietojot
alkoholiskos dzerienus savos
traukos. Alkohols augsta
temperatura iztvaiko un var
izraistt aizdegsanos, jo,
nonakot saskare ar karstam
virsmam, tas var aizdegties.

Lv/9

A1 .9 Indukcija
« JUsu plits virsmas ar elektribu

darbinamas zonas ir aprikotas
ar modernu "indukcijas”
tehnologiju. Indukcijas plits
virsmas zonas, kas ietaupa
laiku un energiju, jaizmanto
indukcijas gatavosanai
piemeéroti trauki; pretéja
gadijuma plits virsmas zonas
nedarbosies. Lai iegutu sikaku
informaciju, skatiet sadalu
"Katla izvéle.

Ta ka indukcijas plits virsma
rada magnétisko lauku, tam
var but kaitiga ietekme uz
cilvekiem, kuri lieto tadas
ierices ka
elektrokardiostimulatori vai
insulina sukni.

Péc lietoSanas aizveriet
sildvirsmu, izmantojot vadibas
paneli, nepalaujieties uz katla
sensoru.

+ Metala priekSmetus,

pieméram, nazus, daksinas,
karotes un vakus nedrikst
novietot uz plits virsmas
zonam, jo tie sakarst.

* Neuzglabajiet metala

priekSmetus atvilktnés zem
plits virsmas. llgstosas un
intensivas lietosanas laika
materiali var parkarst.



* Nenovietojiet uz indukcijas
plits elektroniskus
izstradajumus, pieméram,
mobilos talrunus,
plansetdatorus, datorus. Jusu
ierice var tikt bojata.

f 1.10 Apkopes un
Tirsanas Drosiba
* Pirms izstradajuma tirisanas
uzgaidiet, lidz izstradajums
atdziest. Karstas virsmas var
izraisit apdegumus!
2 Vides instrukcijas

* Nekada gadijuma nemazgajiet &%

izstradajumu, izsmidzinot vai
uzlejot uz ta udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena
risks!

* |zstradajuma tirisanai
neizmantojiet tvaika tiritajus, jo
tas var izraistt elektriskas
stravas triecienu.

2.1 Atkritumu direktiva

2.1.1 Atbilstiba WEEE direktivai un
atkritumu utilizacijai

Stierice atbilst ES WEEE direktivai
(2012/19/ES). Sim produktam ir elektrisko
un elektronisko ieri¢u atkritumu
klasifikacijas simbols (WEEE).

STierice ir izgatavota no

augstas kvalitates detalam un

materialiem, kurus var atkartoti

izmantot un kas ir pieméroti

atkartotai parstradei. Tapéc
L péc ta kalposanas laika beigam
neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar
parastajiem sadzives un citiem
atkritumiem. Nogadajiet to savakSanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Par Siem savakSanas punktiem
varat jautat viet€jai administracijai. Pareiza
ierices utilizacija palidz novéerst negativas
sekas videi un cilvéku veselibai.

Atbilstiba RoHS direktivai:

Jusu iegadatais izstradajums atbilst ES
RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur
kaitigus un aizliegtus materialus, kas
noraditi direktiva.

2.2 Informacija par iepakojumu

lerices iepakojuma materiali ir razoti no
parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma atkritumiem kopa ar sadzives
vai citiem atkritumiem, nogadajiet tos
vietéjo varas iestazu noraditajos
iepakojuma materialu savak$anas punktos.

2.3 leteikumi Energijas TaupiSanai

Saskana ar ES 66/2014 informaciju par
energoefektivitati var atrast produkta ¢ek3,
kas tiek piegadats kopa ar produktu.

Sie ieteikumi palidzés jums izmantot

izstradajumu ekologiska un energoefektiva

veida:

+ Pirms ceps$anas atkausét sasaldétu
édienu.

+ Izmantojiet katlus/pannas ar izméru un
vaku, kas piemérots plits zonai. Edieniem
vienmer izvélieties pareiza izméra katlu.
Nepareiza izméra traukiem ir
nepiecieSama vairak energijas.

+ Glabajiet plits virsmas cep$anas zonu un
katlu pamatnes tiras. Netirumi samazina
siltuma parnesi starp cepSanas zonu un
katla pamatni.
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3 Jusu izstradajums

3.1 lIzstradajuma ievads

:
Q

v

.
¢

3
1 Stikla gatavosanas virsma 2 Korpusa apaksdala
3 Indukcijas gatavos$anas zona 4 Indukcijas gatavo$anas zona
5 Indukcijas gatavoSanas zona 6 Indukcijas gatavoSanas zona
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3.2 Tehniskas specifikacijas

Visparigas specifikacijas

Izstradajuma argjie izméri (augstums/platums/dzilums)
(mm)

50 * /590 /520

Plits uzstadi$anas izméri (platums / dzilums) (mm)

560 (+2) /490 (+2)

Spriegums/frekvence

TN~220-240 V /2N~380-415V; 50 Hz

Izmantotais kabela tips un griezums/piemérots
lietoSanai izstradajuma

min. HO5V2V2-F 5x 1,5 mm2

Kopéjais energijas patéring (kW)

maks. 5,6 kW

GatavosSanas zonas

Priekséja kreisa

Indukcijas gatavosanas zona

Izmérs

180 mm

Jauda

1800 W

Priek$éja laba

Indukcijas gatavoSanas zona

lzmers

145 mm

Jauda

1400 W

Aizmuguréja kreisa

Indukcijas gatavoSanas zona

Izmeérs

145 mm

Jauda

1400 W

Aizmuguréja laba

Indukcijas gatavosanas zona

Izmérs

180 mm

Jauda

1800 W

|* Tehniskaja tabula noraditais plits augstums ir izstradajuma apaks$éja korpusa augstums.

Tehniskas specifikacijas var mainit bez iepriek§éja bridinajuma, lai uzlabotu
@ izstradajuma kvalitati.

Attéli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst
izstradajumam.

laboratorijas apstak|os saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis vértibas var

@ Izstradajuma etiketés vai tam pievienotaja dokumentacija noraditas vertibas iegist
atSkirties atkariba no izstradajuma ekspluatacijas un vides apstakliem.
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4 Pirma Lietosana

Pirms sakat lietot produktu, ieteicams veikt
talak noraditas darbibas, kas noraditas
attiecigi nakamajas sadalas.

4.1 Sakotneja tiriSana

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet izstradajuma virsmas ar
mitru dranu vai stkli un nosusiniet ar
dranu.

5 Plits virsmas izmantosana

PAZINOJUMS: Dazi mazgasanas vai
tirsanas [idzekli var sabojat virsmu.
Tirisanas laika nelietojiet abrazivus
mazgasanas lidzeklus, tiriSanas pulverus,
tinsanas krémus vai asus priekSmetus.
PAZINOJUMS: Pirmaja lietoSanas reize
vairakas stundas var rasties dimi un
smaka. Tas ir normali, un, lai to nonemtu, ir
nepiecieSama tikai laba ventilacija.
Izvairieties tiesi ieelpot dimus un smakas,
kas veidojas.

5.1 Vispariga informacija par plits
virsmas lietosanu

A Visparigi bridinajumi
+ Nelaujiet nekadiem priekSmetiem nokrist
uz stikla gatavoSanas virsmas. Pat mazi
priekSmeti, pieméram, sals kratitaji, var
sabojat stikla gatavo$anas virsmu.
Neizmantojiet saplaisajusu stikla
gatavo$anas virsmu. Udens var iek|at
Sajas plaisas un izraisit Issavienojumu.
Ja virsma ir jebkada veida bojata
(pieméram, redzamas plaisas), vispirms
izsledziet drosinataju, pec tam atvienojiet
produktu no kontaktligzdas un sazinieties
ar pilnvaroto servisu, lai samazinatu
elektriskas stravas trieciena risku.

+ Nelietojiet nestabilus vai viegli
sagazamus €ediena gatavosanas traukus
uz stikla gatavoSanas virsmas.

+ Nesildiet tukSus ediena gatavoSanas
traukus. Virtuves piederumi un
izstradajums var tikt bojati.

+ Noteikti izsledziet gatavoSanas zonas
péc katras lietoSanas reizes.

+ Jajus izmantojat gatavoSanas zonas bez
ediena gatavoSanas traukiem, jus
sabojasiet produktu. Péc katras
lietoSanas reizes izslédziet gatavoSanas
zonas.

+ Péc katras lietoSanas reizes gatavosanas
zonas bis karstas, tapec nenovietojiet
ediena gatavoSanas zonas plastmasas
traukus. Nekavéjoties notiriet visus
izkusu$os materialus uz virsmas.

+ Pék3Snas temperatiras izmainas uz stikla

gatavoS$anas virsmas var izraisit

bojajumus, uzmanieties, lai gatavoSanas
laika neizs|akstitos auksts Skidrums.
lelieciet édiena gatavosSanas trauka
atbilstosu ediena daudzumu. Tas
noversis édiena parplusanu, un jums
nebis javeic nevajadziga tirisana.

+ Nelieciet ediena gatavosanas trauku

vakus uz gatavoSanas zonam.

Novietojiet édiena gatavoSanas traukus

13, lai tie batu centréti uz gatavosanas

zonam. Ja vélaties parvietot édiena

gatavoSanas traukus uz citu gatavosanas
zonu, paceliet tos uz augsu un novietojiet
vélamaja gatavosanas zona, nevis bidiet.

Indukcijas plits virsmas darbibas princips

Indukcijas plits virsma ir ka atverta kéde.

Kad uz ta tiek novietoti ar indukciju saderigi

trauki, kéde tiek pabeigta, un elektroniska

sistéma, kas atrodas tieSi zem stikla
gatavosSanas virsmas, rada magnétisko
lauku. Ediena gatavo$anas trauku metala

pamatne uzsilst, sanemot energiju no T

magnétiska lauka. Tada veida siltums tiek

razots nevis uz plits stikla virsmas, bet tiesi
édiena gatavoSanas traukos virs tas. Stikla
virsma uzkarst édiena gatavosanas trauku

karstuma ietekme.
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Indukcijas gatavosanas prieksrocibas
Indukcijas plitim ir dazas prieksrocibas, jo
siltums tiek parnests tiesi uz édiena
gatavoSanas traukiem.

- Edieni, kas parplist gatavosanas laika,
nedeg atri, jo gatavosanas stikla virsma
nav tiesi uzkarsusi. Tiek nodrosinata
vienkarsaka uzkopsana.

« Taka siltums tiek generéts tiesi édiena
gatavosanas traukos, gatavosana ir
atraka, tadejadi ietaupot laiku un energiju
salidzinajuma ar citiem plits virsmu
veidiem.

+ Ta ka siltums tiek nodots tiesi eédiena
gatavos$anas traukiem, nav siltuma
zudumu un tiek panakta efektivaka
gatavosana.

« Tiklidz édiena gatavosanas trauki ir
iznemti no gatavoS$anas zonas, siltuma
parnese apstajas un gatavo$anas zona
tiesi neuzkarst, nodrosinot drosaku
lietoSanu pret iespéjamiem
negadijumiem, kas var rasties
gatavosanas laika.

Drosai lietoSanai:

+ Neizvélieties augstu sildiSanas [imeni, ja
izmantojat neliposus traukus, kas parklati
ar elu vai |oti mazu e|las daudzumu
(teflona tipa).

+ Neizmantojiet stikla gatavo$anas zonu
ka virsmu priekSmetu novietoSanai vai
grieSanai.

+ Nenovietojiet édiena gatavoSanas zona
metala priekSmetus, pieméram, galda
piederumus vai virtuves piederumu
vakus, jo tie var sakarst.

+ Nekad neizmantojiet aluminija foliju
édiena gatavoSanai. Nekad nenovietojiet
édienu, kas ietits aluminija folija, uz
indukcijas gatavoSanas zonas.

+ GatavoSanas zonu darbibas laika
netuviniet produktam magnétiskus
priekSmetus, pieméram, kreditkartes vai
lentes.

« Ja zem plits ir cepeskrasns un ta
darbojas, sensori produkta var samazinat
gatavosSanas [imeni vai izslégt produktu.

+ Jusu plits virsmai ir automatiska
izslégSanas sistéema. Detalizéta
informacija par $o sistému ir pieejama
nakamajas sadalas.

Virtuves piederumi

leteicams izmantot tikai tadus édiena

gatavosanas traukus, kas ir feromagnétiski,

labas kvalitates un markéti vai atzimeti ka

indukcijas saderigi ar jusu indukcijas plits

virsmu. Kopuma, jo augstaks ir dzelzs

saturs, jo labak édiena gatavoSanas trauki

darbosies. Ediena gatavo$anas trauku

pamatnes diametram jaatbilst indukcijas

gatavos$anas zonai. leteicamie izméri ir

noraditi talak.

Pieméroti édiena gatavosanas trauki:

- Cuguna virtuves piederumi

+ Emaljéta térauda virtuves piederumi

+ Teérauda un nerlis€josa térauda trauki (ar
etiketi vai bridinajumu, kas norada, ka tie
ir indukcijas saderigi)

Nepiemeéroti édiena gatavosanas trauki:

+ Aluminija virtuves piederumi

+ Vara virtuves piederumi

+ Misina virtuves piederumi

+ Stikla virtuves piederumi

+ Katli édiena gatavosanai no mala

+ Keramikas un porcelana virtuves
piederumi

leteikumi:

+ lzmantojiet tikai traukus ar plakanu
dibenu. Neizmantojiet traukus ar
ieliektam vai izliektam pamatném.

v X

+ lzmantojiet tikai biezus, apstradatus
édiena gatavoSanas traukus. Ja
izmantojat planus édiena gatavosanas
traukus, Sie édiena gatavosanas trauki
|oti atri uzsils un édiena gatavoSanas
trauku pamatne var izkust pirms
automatiskas izslegSanas sistémas
aktivizesanas, sabojajot édiena
gatavos$anas virsmu un produktu. Asas
malas saskrapés virsmu.
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v X

+ Daziem édiena gatavoSanas traukiem
apaksa ir feromagnétiskais lauks, kas ir
mazaks par to faktisko diametru.
Gatavosanas zona apsilda tikai So zonu.
Tapec siltums netiek vienmerigi sadalits
un gatavoSanas veiktspéja samazinas.
Turklat $adus ediena gatavosSanas
traukus var neuztvert lielas indukcijas
gatavosanas zonas. STiemesla dé
gatavoSanas zona jaizvélas atbilstosi
feromagnétiska lauka lielumam.

+ Daziem édiena gatavoSanas traukiem ir
pamatne, kas satur neferomagnétiskus
materialus, pieméram, aluminiju. Sada
veida édiena gatavosSanas trauki var
nepietiekami uzsilt vai tos var neatpazit
indukcijas gatavosanas zona. Dazos
gadijumos var paradities bridinajums par
bojatiem édiena gatavosanas traukiem.

Gatavojot vairakus edienus

@ indukcijas gatavosanas zonas,
vienadi sadaliet édiena
gatavosanas traukus labaja
kreisaja un vidéja zon3, izvéloties
gatavosanas zonu, pozitivi ietekmé
gatavoSanas veiktspéju.

Virtuves piederumu tests

Parbaudiet, vai jusu virtuves piederumi ir
saderigi ar indukcijas plttim, izmantojot
talak noraditas metodes.

1. Ja ediena gatavosSanas trauku pamatné
ir magnéts, tas ir saderigs.

2. Novietojot édiena gatavoSanas traukus
uz indukcijas gatavoSanas zonas un
ieslédzot produktu, ja I=I nemirgo, tas ir
saderigs.

leteicamie @édiena gatavosanas trauku
izmeri

Lai indukcijas gatavo$anas zona atpazitu
traukus, tas ir atkarigs no trauku pamatnes
feromagnétiska diametra un materiala.
Ediena gatavo$anas trauku atpazi$anai un
efektivai gatavosanai trauki jaizvélas
atbilstosi gatavoSanas zonas izméram.
leteicamie virtuves trauku izmeéri atbilstosi
gatavo$anas zonas izméram ir noraditi
talak.

Varisanas veids var atskirties atkariba no
édiena gatavos$anas trauku veida, édiena
gatavos$anas trauku izméra un gatavosanas
zonas izméra. Viendabigakai varisanai var
izmantot par vienu izmeéru lielaku
gatavos$anas zonu. Lielakas gatavosanas
zonas izmanto$ana netéré energiju
indukcijas plttim, jo siltums tiek radits tikai
attiecigajos traukos.

Gatavosanas zonas diametrs - mm

Katlina diametrs - mm

145 min. 100 - maks. 145
180 min. 100 - maks. 180
210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280
320 min. 125 - maks. 320
2 x (92,7 x 200) min. 100 - maks. 180

Gatavosanas zona ar platu (flexi) virsmu

platums 230 - garums 390
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5.2 Vadibas panelis

© & 23[0[F]38 ®
© esldlblse ©

Taustini :

® leslegSanas/izslégsSanas tausting
@ Taimera tausting

@ Palielind$anas taustin$

@ Samazinasanas taustin$

Simboli :
@ Taustinu blokésanas simbols

Gatavosanas zonas atlasiSanas taustini :

88 Aizmuguréjas kreisas gatavosanas zonas
atlasi$anas taustins

23 Priek$&jas kreisas gatavo$anas zonas
atlasi$anas tausting

gg Priek$éjas labas gatavo$anas zonas atlasiSanas
taustin$

83 Aizmuguréjas labas gatavosanas zonas
atlasiSanas taustins

Visparigi bridinajumi par vadibas paneli

+ Attéli un shémas ir doti tikai ilustrativos
nolukos. Displeja izskats un funkcijas var
atskirties atkariba no plits virsmas
modela.

- So iekartu kontrolé skarienvadibas
panelis. Ikviena ar skarienvadibas panela
palidzibu izdarita darbiba tiks
apstiprinata ar skanas signalu.

« Vienmer turiet vadibas paneli tiru un
sausu. Mitra un netira virsma var radit
problémas ar funkciju izpildi.

Plits virsmas ieslegsana
1. Pieskarieties pogai (D uz vadibas
panela.

= “0” ikona paradas visu édiena
gatavo$anas zonu displejos.

eo [H|[lce
@ & OO,'-.' LIloo @
|° ‘!
ofe
oo [Al|[Aloo
Q ®o |L|[L'[oe® @

Ja 20 sekunzu laika netiks veikta

@ neviena darbiba, plits virsma
automatiski atgriezisies gaidiSanas
rezima.

Plits virsmas izslegsana

1. Pieskarieties pogai (D uz vadibas
panela.

= Plits virsma izslégsies un atgriezisies
gaidiSanas rezima.

“H” vai “h” simbols, kas paradas

@ édiena gatavoSanas zonas displeja
pec plits virsmas izslégsanas,
norada, ka édiena gatavosanas
virsma ir vél arvien karsta.
Nepieskarieties édiena
gatavo$anas zonam.

Atlikusa siltuma indikators

“H” simbols, kas paradas ediena
gatavos$anas zonas displeja, norada, ka
plits virsma ir vél arvien karsta un var tikt
izmantota neliela partikas daudzuma
sasildianai. Sis simbols driz parvértisies
par “h” simbolu, kas apzime mazaku
karstumu.

Kad elektropadeve ir atslégta,
@ atlikusa siltuma indikators
neiedegsies un nebridinas lietotaju

par karstam édiena gatavoSanas
zonam.
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Ediena gatavosanas zonu ieslégSana

O 68l ]se @

@ es[]l]ss ©

1. Pieskarieties pogai (D, lai ieslégtu plits
virsmu.

2. Pieskarieties iesledzamas édiena
gatavosanas zonas atlases pogai.

= “0” simbols paradas édiena
gatavoSanas zonas displeja un
attiecigais displejs k|ust spilgtaks.

Ja 20 sekunzu laika netiks veikta

@ neviena darbiba, plits virsma
automatiski atgriezisies gaidiSanas
rezima.

Temperatiras limena iestatiSana

Pieskarieties taustinam @ vai ©, lai
iestatitu temperatiras [imeni robezas no
“1” Iidz “9” vai no “9” lidz “1”.

1.—7. iment tdens vai ella katla var
@ varities vai apstaties. Tadejadi
lietotajs var uzskatit, ka produkts
neregulari ieslédzas un izslédzas.
Sada situacija, kas jo Tpasi rodas
tad, ja Udens vai ellas ir maz, nav
klame; ta produkts darbojas.

280 mm indukcijas virsmas

@ gatavosanas zonas aréja dala (ja
jusu izstradajumam ir 280 mm
indukcijas virsmas gatavo$anas
zona) tiek aktivizéta tikai tad, kad
uz tas tiek novietota pietiekami liela
panna, kas nosedz visu
gatavosanas zonu, un temperatira
ir iestatita augstaka par 8. limeni.

Ediena gatavosanas zonu izslég$ana:

Ediena gatavo$anas zonu var izslégt 3
dazados veidos:

1. Samazinot temperaturas limeni lidz
“0": Varat izslégt édiena gatavosanas
zonu, samazinot temperatiras limeni
idz “0".

2. Zinamu laiku pieskaroties attiecigajam
ediena gatavosanas zonas simbolam:
lesledziet édiena gatavosSanas zonu uz
zinamu laiku nospiezot attiecigo
simbolu, lai samazinatu temperatiras
vértibu lidz “0”.

3. lzmantojot izslegSanu ar velamas
ediena gatavoSanas zonas taimera
palidzibu: Péc noteikta laika paieSanas
taimeris izslégs tam pieskirto €diena
gatavos$anas zonu. Attiecigaja displeja
paradisies “0” vai “00”. Péc noteikta
laika paieSanas atskanés skanas
signals. Lai apklusinatu skanas signalu,
pieskarieties jebkurai pogai uz vadibas
panela.

Liela jauda (pastiprinatajs) Mainas

atkariba no izstradajuma modela.

lespéjams, ka tas nav pieejams jusu
izstradajuma.

Straujai sakarsésanai varat izmantot

pastiprinataja funkciju “P”. Tomeér $o

funkciju nav ieteicams izmantot ilgstosai
édiena gatavosanai. Pastiprinataja funkcija
var nebdt pieejama visas édiena
gatavosanas zonas.

Lielas jaudas (pastiprinataja) ieslegsana:

1. Pieskarieties pogai (D, lai ieslégtu plits
virsmu.

2. lzvelieties vélamo édiena gatavosanas
zonu, pieskaroties édiena gatavoSanas
zonas izvéles pogam.

3. Vispirms pieskarieties taustinam @ vai
©, lai sasniegtu limeni “9”.

o 6 @0 [T ce
ocolZll loo

© ool ll3e ©
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4. Kad édiena gatavoSanas zona ir ieslégta
ar [imeni “9”, vienreiz pieskarieties
taustinam (@, lai iestatitu &diena
gatavoSanas zonas temperatiru ka “P”.

Lielas jaudas (pastiprinataja) izslegsana:

+ Lai atspéjotu pastiprinataja funkciju,
pieskarieties taustinam O un iestatiet
temperataru ar limeni “9”. Ediena
gatavos$anas zona izslédzas
pastiprinataja funkcija, un ta turpina
darboties ar imeni “9".

+ Varat samazinat temperaturas [imeni,

pieskaroties taustinam @ , vai varat

pilnigi izslégt édiena gatavosanas zony,

samazinot temperatdru lidz [imenim “0”.
Taustinu blokesana

Varat aktivizét taustinu blokeésanu, lai
izvairttos no nejausas funkciju mainas plits
virsmas darbibas laika.

Taustinu blokesanas aktivizesana
1. Pieskarieties pogai (D, lai ieslégtu plits
virsmu.

2. Vienlaikus pieskarieties taustiniem (5
un 39, lai aktiviz&tu taustinu blok&sanu.

$edO0se o
_|_
@ esll]ss ©

= Taustinu blokésana tiks aktivizeta un
iedegsies punkta simbols (3.

Jaizslégsiet plits virsmu, kameér
@ taustini ir bloketi, taustinu

blokesana tiks aktivizéta, kad

nakamo reizi ieslégsiet plits virsmu.

Lai varétu izmantot plits virsmu,
taustinu blokésanai jatiek atceltai.

Taustinu blokesanas deaktivizésana

1. Laika, kameér ir aktiva taustinu
blokésanas funkcija, vienlaikus

pieskarieties taustiniem (O un 8.

= Taustinu blokésana tiks deaktivizéta un
punkta simbols & nozudis.

Blokesanas funkcija Mainas atkariba no
izstradajuma modela. lespejams, ka tas
nav pieejams jusu izstradajuma.
Varat pasargat plits vismu no nejausas
ieslégSanas un nelaut bérniem ieslegt
édiena gatavosSanas zonu. Bérnu slédzeni
var aktivizét vai deaktivizét tikai gaidisanas
rezima.

Nutrikus elektrai, uzraktas nuo
vaiky atSaukiamas.
Blokeésanas funkcijas aktivizéSana

1. Pieskarieties pogai (D, lai ieslégtu plits
virsmu.

2. Vienlaikus pieskarieties taustiniem ©
un® . Péc pikstiena atskanésSanas

pieskarieties taustinam @, lai aktivizétu
blokésanas funkciju.

ool ©

o s ©

= Blokésanas funkcija tiks aktivizéta un
visu édiena gatavo$anas zonu displeja
paradisies simbols “L".

Blokesanas funkcijas deaktivizésSana

1. Péc taustinu blokesanas funkcijas
aktivizé$anas pieskarieties pogai (D, lai
ieslégtu plits virsmu.
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2. Vienlaikus pieskarieties taustiniem ©
un ®. P&c pikstiena atskanésanas
pieskarieties taustinam O, lai
deaktivizeétu blokésanas funkciju.

= Blokésanas funkcija tiks deaktivizéta

un no visu édiena gatavosanas zonu
displeja nozudts simbols “L".

Taimera funkcija

Si funkcija atvieglo &diena gatavosanu.

Jums nevajadzeés visu €diena gatavo$anas

laiku uzraudzit krasni. Izveleta laika beigas

édiena gatavoSanas zona tiks automatiski

izslégta.

Taimera aktivizesana

1. Pieskarieties pogai (D, lai ieslégtu plits
virsmu.

2. lzvélieties vélamo édiena gatavoSanas
zonu, pieskaroties édiena gatavoSanas

zonas izvéles pogam.
[ Jeo (o) ) a
©a8IL13% @

@ 9§|:| 3¢ O

3. Pieskarieties taustinam @ vai G, lai
iestatitu vélamo temperatiras limeni.

4. Pieskarieties pogai {9, lai ieslégtu
taimeri.

= “00” simbols iedegsies taimera
displeja un izvélétas ediena
gatavos$anas zonas displeja
paradisies decimalzime.

Y oesimes &

© eslt

(oXe)
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©

Laika, kameér taimeris ir aktivs,
labas un kreisas puses
aizmuguréjais édiena gatavo$anas

zonas displejs kalpo ka taimera
displejs.

5. Pieskarieties taustinam @ vai ©, lai
iestatitu vélamo laiku.

Taimeri var iestatit tikai jau
izmantotajam édiena gatavoSanas
zonam.

Atkartojiet So proceduru ar visam
citam ediena gatavoSanas zonam,
kuram vélaties iestatit taimeri.
Taimeri nevar noregulét, ja nav
izvéleta édiena gatavoSanas zona

un édiena gatavosanas zonas
temperatdras vertiba.

Kad izveléta édiena gatavosanas
zona, kurai iestattts taimeris, varat
redzét atlikuso laiku, vélreiz

pieskaroties taustinam @

Taimera deaktivizesana

Péec iestatita laika paieSanas plits virsma
automatiski izslégsies un atskanés
bridinajuma signals. Lai izslégtu
bridinajuma signalu, nospiediet jebkuru
taustinu.

Taimeru atraka izslegsana

v’ Jaizslégsiet taimeri atrak, tad plits
virsma turpinas darboties iestatitaja
temperatira, l1dz to izslégsiet.

1. lzvélieties izslédzamo édiena
gatavoS$anas zonu.

2. Pieskarieties pogai €, lai ieslegtu
taimeri.

3. Lidz “00” paradas taimera ekran3,

pieskarieties taustinam O, lai iestatitu
vértibu ka “00”.

= Péc noteikta mirgosanas laika
paieSanas punktveidiga gaismina
attiecigaja édiena gatavosanas zonas
displeja pilnigi izsledzas un taimeris ir
atcelts.
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Jaudas parvaldibas funkcija (Mainas
atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jusu
izstradajuma.)

Ja jisu izstradajumam ir jaudas
parvaldibas funkcija, ar $is funkcijas
palidzibu varat mainit kop€jo jaudas
iestatijumu, ko plits virsma izmantos.
Energijas parvaldibas funkcijai ir 6 dazadi
meni.

Jaudas parvaldibu var veikt tikai
@ tad, kad produkts ir pirmo reizi
uzstadits un pirmo reizi ieslégts.
Jis varat pabeigt iestatisanu,
veicot talak noraditas darbibas 30

sekunzu laika, kad produkts pirmo
reizi tiek ieslégts.

Jaudas parvaldibas funkcija - regulejami
kopéejie jaudas limeni
Barosanas parvaldibas displeja

indikators Kopéja jauda
25 25kW

30 3kw

36 3.6kW

44 AAKW

54 54kw

57 57kw

Ja jusu produkta kopé€ja jauda ir
@ mazaka par vélamo jaudu, jisu
produkts darbosies ar kopégjo
jaudas limeni, kas noradits
tehniskaja tabula. (Tehniskas

specifikacijas [» 12])
Mainit kopéjo jaudu;

1. Kad izstradajumam pirmo reizi tiek
pievadita strava, pieskarieties

taustiniem@®/Q/@®/O/@30 sekunzu
laika.

2. lestatitais jaudas parvaldibas limenis
tiek paradits taimera displeja.

3. Pieskarieties @ taustinu, lai parslégtos
starp limeniem un iestatitu kopégjo
jaudas vertibu, kuru vélaties iestatit.

4. Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties (D RV
taustinu un izslédziet plits virsmu. Tiks
aktivizéta jusu iestatita kopéja jaudas
vértiba

Temperaturas limeni, ko varat

@ pieskirt plitim, var atskirties
atkariba no iestatita kopé€ja jaudas
[imena. Temperaturas limenis, kas
tiek nodrosinats plits virsmai, tiek
automatiski samazinats atbilstosi
jaudas iestatljumam, kas javeic
plits virsmai. Ta nav kluda.

Ja, mainot jaudas limeni, pieskaras
citam taustinam, nevis noraditajai
secibai, iestatijumu nevar veikt. Lai

iestatrtu, jums ir jaatkarto darbibas
no sakuma.

Drosa un efektiva ediena gatavosanas ar
indukcijas palidzibu zonu izmantosana
Darbibas principi: Indukcijas plits virsma
tieSi sakarsé trauku, un tas ir tas darbibas
princips. Tadejadi, salidzinajuma ar citiem
plits virsmu tipiem, tai ir dazadas
prieksrocibas. Ta darbojas daudz efektivak,
un plits virsma nesakarst. Indukcijas plits
virsma ir aprikota ar vislabakas kvalitates
droSibas sistému, kas nodrosinas
maksimalu lietoSanas drosibu.

Plits virsma var but aprikota ar
@ zonam édiena gatavoSanai ar
indukcijas palidzibu, un $o zonu
diametrs (atkariba no modela) ir
145,180 un 210-280 mm. Ar
indukcijas funkciju katra édiena
gatavosanas zona konstate uz tas
novietoto trauku. Energija sakrajas
tikai tur, kur trauks saskaras ar
édiena gatavoSanas zonu, un tadé|
tiek panakts minimals energijas
patérins.
Darbibas laika ierobeZojumi
Plits virsmas kontroliericém ir darbibas
laika ierobezojums. Ja viena vai vairakas
édiena gatavoSanas zonas paliek ieslégtas,
péc zinama laika tas tiks automatiski
izslégtas (skat. 1. tabulu). Ja édiena
gatavoSanas zonai ir pieskirts taimeris, tad
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vélak izslegsies ari taimera displejs. maksimalais darbibas laiks. Ja €diena

Darbibas laika ierobezojums ir atkarigs no gatavos$anas zona ir automatiski

izvéléta temperatiras lTmena. Saja izslégusies, ka ieprieks aprakstits, tad

temperaturas limenr ir piemérots lietotajs velak var to atkal ieslégt.

Temperatiras limenis Darbibas laika ierobezojums — stunda

0 0

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 15

7 15

8 15

9 20-30 mindtes

P (pastiprinatajs) 5-10 mindtes *

(*) Péc 5 minatém plits virsma parslédzas lidz 9. limenim

Tabula 1: 1. tabula: Darbibas laika Precizs jaudas iestatijums

ierobeZojumi Indukcijas plits virsma nekavéjoties reagé

Aizsardziba pret parkarsanu uz komandam, un ta ir indukcijas plits

PIits virsmai ir sensori, kas nodrosina virsmas darbibas principa funkcija. Tas loti

aizsardzibu pret parkar§anu. Parkar$anas atri maina jaudas iestatijumus. Tadejadi

gadijuma iesp&jamas pazimes: varat novérst édiena (tostarp tidens, piena

- Aktiva &diena gatavo$anas zona var utt.) parplasanu pari katla malai, kamer tas
izslégties. vél nav pilnigi noticis.

+ lzvéletais fmenis var samazinaties. Ja skarienvadibas panela virsma
Tomer $o stavokli nenorada indikators. @ paklauta intensivu garainu

Parpliisanas drosibas sistema iedarbibai, tad visa vadibas sistéma

Plits virsmai ir drogibas sistéma, kas var tikt deaktiviz&ta un emitét

nostrada, ja édiens parpliist pari malam. Ja kludas signalu.

kaut kada iemesla d&| uz vadibas panela Turiet skarienpanela virsmu tiru.

notiek Skidruma izpliSana, sistéma @ Var novérot kliadainu darbibu.

automatiski atvieno iekartu no elektrotikla,

lai izslégtu plits virsmu. Saja laika displeja
paradas bridinajums “F”.

6 Vispariga informacija par gatavosanu

Saja sadala varat atrast padomus par virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta e|la
édiena gatavoSanu un gatavosanu. rada aizdegS$anas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar Gdeni! Kad ella

6.1 Visparigi bridinajumi par aizdegas, apsedziet to ar ugunsdzésamo

gatavosanu ar plits virsmu segu vai mitru dranu. Izslédziet plits
Visparigi bridinajumi par gatavosanu ar virsmu, ja tas nerada draudus jusu
plits virsmu droSibai, un piezvaniet ugunsdzésibas
+ Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar dienestam.

vairak vienu tresdalu ellas. Ellas
sakarsé$anas laika neatstajiet plits
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+ Pirms partikas cepSanas vienmeér
nosusiniet tas lieko Gdeni un lenam
ielieciet to uzkarseta e|la. Pirms
cepsanas parliecinieties, ka saldéti
partikas produkti ir atkauseéti.

+ Sildot e|lu, parliecinieties, ka jusu
izmantotais katls ir sauss, un turiet ta
vaku atvertu.

Gatavosanas galds

leteikumus €diena gatavosanai ar
energijas taupi$anu skatiet sadala “Vides
instrukcija”.

Partikas eédiena gatavosSanas
temperatira un laika vértibas var
atskirties atkariba no receptes un
daudzuma. STiemesla dé| §Ts vértibas
tiek noraditas ka diapazoni.

Ediens Temperatiras limenis Cepsanas laiks (min)
(aptuveni)
Kausé$ana
?okol?desvkausfeéana (piem., Oetker zZimola ragta 20 .35
Sokolade, sokolades saturs 55-60%, 150 g)
Sviests (200 g) 6 5.6
Varit, karsét, uzturét siltu
Udens 1 L (Varit) 9 .8
Udens 3 L (Varit) 9 10
Piens 1 L (Varit) 6 .6
Piens 1 L (Uzturét siltu) 1-2 18..22
Augu ella (Karsét) (Saulespuku séklu ella 0,5 L) 8 3..5
Nemizots kartupelis rupji sakapats (2 Gabals liels) |9 12..14
Lasa fileja 8 10..15
Cising 9 2.4
Pasta (150 g) 8 8..12
Vesela vista (1,5 kg) 7-9 55..70
Jauktais darzenu sautéjums 6-8 10..20
Nudeles 9 3.6
Gatavot, sautét
Risu édiens (200 g risi) 6-8 10..30
Paelja * 9 15..20
Noasa pudins **
Pupinu - Turku zirnu varisana Varit -
Noasa pudinam ' ? 5.6
gatavasana - Nossa pucinam : 1030
Kviesi Varit - Noasa pudinam 9 2.5
Kviesi gatavoSana - Noasa pudinam 3 10..30
Noasa pudins -Visas sastavdalas 8 20..25
Stilbini ar darzeniem **
Darzenu sautésana 9 3.8
Gatavosana cepeskrasnt 4-5 120 ... 150
Zupas (Piem., |écu zupa) 6-7 17 ..20
Risotto 7-8 15..25
Vistas fajitas 9 10..20
Vistas, darzenu, kalmaru nideles 8-9 10..18




Ediens Temperaturas limenis Cepsanas laiks (min)
(aptuveni)
Krémveida sénu vista 8-9 10..18
Maisot apcep €ili vistu * 8-9 5..10
Spinatu un maltas galas €diens 6-7 10..15
Liellopu galas saut&jums 7-8 60...70
Bulgur plovs (200 g) 6-8 15..35
Liellopu gala Stragonoff 8-9 10..15
Virspuséja apcepsana
Jiras asara fileja 8 3.7
Steika fileja ** (3-5 cm) 8 5..9
Cisin$ 8 2.5
Cepta ola 7 4.8
Omlete 7-8 3.6
Burger Patty 6-8 6..10
Vistas Ballantine (200 g) 8-9 6..10
Crepe 8-9 2.5
Platsmaize 6-7 2.5
Atvérta maize 7-9 2.5
Pan konditorejas izstradajumi 8-9 6..12
Francu aug]u tosti 8-9 2.5
Jaukts darzenu maistjums * 7-8 9..13
Fri kartupeli
Zagarini 8 13..16
Snicele 8 5.7
Nageti 8-9 4.8
Saldéts kartupelis (500 g) 8-9 8..15
Svaigi kartupeli (500 g) 8-9 8..15
Svaigi abolu $kélés sagriezti kartupeli (200 g) 8-9 5..10
Vistas Katsu 8-9 3..6
Jaukti Fry 8-9 10..15
Garneles Tempura 8-9 5.7
Risu kikas 9 3.7
* leteicams izmantot vok pannu.
** |eteicams izmantot cuguna pannu/katlinu.

7 Apkope un tirisana

7.1 Vispariga tiriSanas informacija

Visparigi bridinajumi

Pirms izstradajuma tiriSanas uzgaidiet,
lldz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraistt apdegumus!
Neuzklajiet mazgasanas lidzek|us tieSi uz
karstam virsmam. Tas var radit
paliekosus traipus.

+ Péc katras darbibas izstradajums ir rapigi
jaiztira un jaizzave. Tapéc partikas
atliekam ir jabat viegli notiramam, un ir
janovers $o atlikumu piedegsana, ja
izstradajumu velak atkal izmanto.
Tadejadi pagarinas iekartas kalposanas
laiks un samazinas biezi sastopamas
problémas.
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+ TiriSanai neizmantojiet tvaika tirisanas
lidzek|us.

+ Dazi mazgasanas vai tiriSanas lidzek|i var
sabojat virsmu. Nepiemeroti tiriSanas
[idzekli ir: balinataji, tiriSanas lidzekli, kas
satur amonjaku, skabi vai hloridu,
tirisanas lidzekli ar tvaiku, atkalkoSanas
lidzekli, traipu un rusas tirisanas lidzekli,
abrazivie tirisanas lidzekli (krémveida
tirisanas lidzekli, tirfisanas pulveris,
tiriSanas krems, abrazivs un skrap&jama
Svamme, stieple, sukli, tiriSanas dranas,
kas satur netirumus un mazgasanas
[Tdzek|a atlikumus).

+ TiriSanai pec katras lietoSanas reizes nav
nepiecieSams Tpass tiriSanas materials.
Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas [1dzekli, siltu tdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet to
ar sausu dranu.

+ Pec tirisanas noteikti noslaukiet visu
atlikuso skidrumu un édiena gatavosanas
laika nekavejoties notiriet visu partikas
izstradajumu $|akatas.

+ Nemazgajiet nevienu ierices sastavdalu
trauku mazgajama masina, ja vien
lietotaja rokasgramata nav noradits
citadi.

Plits virsmam:

« Skabie netirumi, piemé&ram, piens, tomatu
pasta un ella, var radit paliekoSus traipus
uz plits virsmam un plits zonu
sastavdalam, notiriet visus parpludusos
Skidrumus tulit péc plits atdzesésanas, to
izsledzot.

Térauda - neriiséjosas virsmas

* Nelietojiet skabes vai hloru saturosus
tiriSanas lidzek|us nertis€josu - terauda
virsmu un rokturu tiriSanai.

+ Neriis€josa-térauda virsma ar laiku var
mainit krasu. Tas ir normali. Péc katras
darbibas notiriet ar mazgasanas lidzekli,
kas piemeérots nerlis€josa vai neris€josa
térauda virsmai.

+ Notiriet ar mikstu ziepjudenu un skidru
(nesaskrapgjosu) mazgasanas lidzekli,
kas piemérots térauda virsmam, rapigi
noslaukot viena virziena.

* Nekavéjoties, bez gaidisanas, nonemiet
kalku, ellas, cietes, piena un olbaltumvielu
traipus no stikla un neruse€josa térauda
virsmam. Traipi ilgsto$a laika posma var
ruset.

+ TinsSanas lidzekli, kas izsmidzinati/uzklati
uz virsmas, nekaveéjoties janotira. Uz
virsmas palikusie abrazivie tirisanas
lidzek|i liek virsmai k|t baltai.

Stikla virsmas

+ Tirot stikla virsmas, nelietojiet cieta
metala skrapjus un abrazivus tirisanas
materialus. Tie var sabojat stikla virsmu.

+ Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas lidzekli, siltu Gdeni un stikla
virsmam raksturigu mikroskiedras
draninu, un nosusiniet to ar sausu dranu.

+ Ja péc tiriSanas ir palicis mazgasanas
[Tdzeklis, noslaukiet to ar aukstu Gdeni un
nosusiniet ar tiru un sausu mikroskiedras
dranu. Mazgasanas [idzek|a atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.

+ Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst notirit ar
zobainiem naziem, stieplu vilnu vai
[ldzigiem skrapésanas rikiem.

« JUs varat notirit kalcija traipus (dzeltenos
traipus) uz stikla virsmas ar komerciali
nopérkamo atkalkosanas agentu ar
atkalkoSanas lidzekli, pieméram, etiki vai
citronu sulu.

+ Javirsma ir stipri netira, uzklajiet
tinsanas lidzekli uz traipa ar sukli un
uzgaidiet, lidz tas iedarbojas pareizi. Péc
tam notiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

+ Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trakumi.

Plastmasas detalas un krasotas virsmas

+ Notiriet plastmasas detalas un krasotas
virsmas ar trauku mazgasanas lidzekli,
siltu Gdeni un mikstu draninu vai stkli un
nosusiniet tas ar sausu dranu.

+ Nelietojiet cieto metalu skrapjus un
abrazivos tirisanas lidzek|us. Tie var
sabojat virsmas.

+ NodroSiniet, lai izstradajuma sastavdalu
savienojumi netiktu mitri un ar
mazgasanas lidzekli. Pretéja gadijuma uz
§1m Suvém var rasties korozija.
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7.2 Plits virsmas tirisana

Stikla gatavosanas virsma

Veiciet stikla virsmu tiriSanas darbibas, kas

aprakstitas sadala “Vispariga tiriSanas

informacija”, lai notiritu stikla gatavoSanas
virsmu. Ipados gadijumos tiridanu var
pabeigt saskana ar zemak sniegto
informaciju.

+ Partikas produkti, kuru pamata ir cukurs,
pieméram, tumsais kréjums, ciete un
sirups, nekaveéjoties janotira, negaidot,
kameér virsma atdziest. Pretéja gadijuma
stikla gatavo$anas virsma var tikt
neatgriezeniski bojata.

+ Nelietojiet tirisanas lidzek|us tirisanas
darbibam, kuras veicat, kameér plits ir
karsta, pretéja gadijuma var rasties
paliekosi traipi.

8 Problemu noversana

7.3 Vadibas Panela Tirisana

+ Tirot vadibas pane|us ar pogas vadibu,
noslaukiet paneli un pogas ar mitru,
mikstu dranu un nosusiniet ar sausu
dranu. Lai notiritu paneli, nenonemiet
pogas un starplikas zem tam. Vadibas
panelis un pogas var bt bojati.

« Tirot térauda panelus ar pogas vadibuy,
nelietojiet terauda tirSanas lidzek|us ap
pogu. Indikatorus ap pogu var izdzést.

+ Notiriet skarienjutigos vadibas panelus ar
mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokésanas funkcija, pirms
vadibas panela tiriSanas iestatiet
taustinu blokésanu. Pretéja gadijuma
taustinus var atklat nepareizi.

Ja péc Saja sadala sniegto noradijumu
izpildes probléma joprojam pastav,
sazinieties ar pardeveéju vai pilnvarotu
servisu. Nekad neméginiet pats salabot
savu izstradajumu.

Produkts nedarbojas.

+ Drosinatajs var but bojats vai izdedzis.
>>> Parbaudiet drosinatajus drosinataju
kasté. Ja nepiecieSams, nomainiet tos
vai atkartoti aktivizgjiet tos.

« lerice nedrikst bt pievienota (iezemétai)
kontaktligzdai. >>> Parbaudiet, vai ierice
ir pievienota kontaktligzdai.

+ (Jajasu iericei ir taimeris) Vadibas
panela taustini nedarbojas. >>> Ja jisu
izstradajumam ir taustinu blokésana, tas
var but iesp€jots, atspéjojiet taustinu
blokésanu.

+ Ja plits virsma neieslédzas, nospiezot
ieslégSanas/izslegSanas taustinu >>>
Atvienojiet to un uzgaidiet vismaz
20 sekundes, pirms pievienojat to.

« Tam ir aizsardziba pret parkarsanu. >>>
Pagaidiet, lidz plits atdziest.

+ Nedrikst izmantot piemeérotus katlus. >>>
Parbaudiet savus podus.

LI simbols plits virsmas zonas displeja ir

pastavigi izgaismots.

+ Plits virsmas zona var nebdut katla. >>>
Parbaudiet, vai uz plits virsmas ir pods.

+ lespé&jams, ka jusu katls nav saderigs ar
indukciju. >>> Parbaudiet, vai jusu katls ir
piemérots indukcijas plitim.

+ Pods var nebdt pareizi centréts uz plits
virsmas zonu vai poda apaks$gja virsma
var bt nepietiekami plata izvélétajai plits
virsmas zonai. >> > Centréjiet plits
virsmu, izvéloties plits virsmai pietiekami
platu katlu.

+ Katls vai plits virsma var bat |oti karsta.
>>> Pagaidiet, [1dz tie atdziest.

Izveleta plits zona peksni izsledzas, kamer

ta darbojas.

+ lespéjams, ir beidzies izvelétas zonas
gatavoSanas laiks. >>> JUs varat iestatit
jaunu gatavos$anas laiku vai pabeigt
gatavoSanu.

+ Ir aizsardziba pret parkarsanu. >>>
Pagaidiet, lidz plits virsma atdziest.

+ Objekts var nosegt skarienjutigo vadibas
paneli. >>> Nonemiet objektu no panela.
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Pat ja plits virsma ir ieslegta, katls

neuzkarst.

+ Katls var nebit saderigs ar indukcijas
plits virsmu. >>> Parbaudiet, vai jusu
katls ir piemérots indukcijas plits virsmai.

+ Pods var nebdit pareizi centréts uz plits
virsmas zonu vai poda apaks$éja virsma
var but nepietiekami plata izvél€étajai plits
virsmas zonai. >> > Centréjiet plits
virsmu, izvéloties plits virsmai pietiekami
platu katlu.

Dzesésanas ventilators turpina darboties,

pat ja plits virsma ir izslegta.

+ Tanav kluda. DzeséSanas ventilators
turpina darboties, I1dz plits iekSpusé
esosa elektroniska iekarta atdziest lidz
atbilstosai temperatirai.

Ediena gatavo$anas laika no plits virsmas

nak troksnis

« Ediena gatavo$anas laika no plits var
atskanét troksnis. Sie trok3ni ir atkarigi
no édiena gatavosanas trauku sastava.
Sie troksni ir normali, nevis darbibas
traucéjumi, un tie ir dala no indukcijas
tehnologijas.

Kladu kodi/iemesli un iespgjamie risinajumi

lespejamas skanas un céloni:

+ Ventilatora troksnis: PIits virsmai ir
ventilators, kas automatiski darbojas
atbilstosi produkta temperatdrai.
Ventilatoram ir dazadi darbibas [imeni, un
tas darbojas dazados limenos atkariba
no temperaturas. Péc plits izslégSanas, ja
temperatdra ir augsta atbilstosi produkta
temperatdrai, ventilators var turpinat
darboties kadu laiku.

+ Zema spiediena transformatora darbiba:
Tada ir indukcijas tehnologijas batiba. Ta
ka siltums tiek parnests tiesi uz édiena
gatavosSanas trauku apaksdalu, Sada
veida dumi var rasties atkariba no édiena
gatavoSanas trauku materiala. Tapéec ar
dazadiem édiena gatavosSanas traukiem
var dzirdet dazadas skanas.

+ Sprakskosa skana: Tas ir saistits ar

édiena gatavoSanas trauku apaksdalas

materialu un struktdru. Ja €diena
gatavoSanas trauki ir izgatavoti no
dazadiem materialiem un slaniem, var
rasties sprakskoss troksnis.

Svilpjosa skana: Gatavojot uz divam plits

zonam viena plits pusé dazados

gatavosanas limenos, var but dzirdama
svilpjosa skana.

Klddu kodi KlGdu iemesli lespé&jamie risindjumi
Izslédziet indukcijas pliti un pagaidiet,
E22 Indukciias bits it parkarsusi lidz ta ir atdzisusi. K|dda tiek
E 26 jasp P ’ novérsta, kad plits temperatira
nokritas zem robezam.
V|en§ val yal_rak| taustini tiek tureti Problema tiks atrisinata, kad nonemat
nospiesti ilgak par 10 sekundém. - .
E 6 roku no plits.
UZ. vavdTbas pape!a Ir atstats kgds Probléma tiek noveérsta, kad tiek
priekSmets vai vadibas ierice ir - .
L notirits vadibas panelis.
paklauta tvaikiem.
Netiek izmantots indukcijas sildisanai |K|uda tiek novérsta, ja tiek izmantots
E 47 o - e
piemérots katls. indukcijas sildisanai piemérots katls.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
E1-E15 Sakaru kluda uz indukcijas plits ieslédziet péc 30 sekundem. Ja
virsmas. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
Temperatiras sensora kluda uz ieslédziet péc 30 sekundem. Ja
E16-E21 ) - _ ' ~ S A
indukcijas plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
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Kladu kodi Kladu iemesli lesp&jamie risinajumi
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
E23 Programmatiras kltda uz indukcijas |ieslédziet péc 30 sekundém. Ja
E24 plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
Ventilatora darbibas kluda uz ieslédziet péc 30 sekundem. Ja
E 25 . - - ’ ~ S A
indukcijas plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
Elektroniskas plates aparatiras klUda |ieslédziet péc 30 sekundém. Ja
E31-E45 ) - - ’ ~ S A
uz indukcijas plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
E 48 Sensoru iekartai jabut saderigai ar
E 49 Sensora klida uz indukcijas plits. darbTbgs.aPstaklle'm.. J.a probléma
' nav atrisinata, sazinieties ar
E 51 pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un pagaidiet,
[1dz ta ir atdzisusi. K]ada tiek
E52-E57 Indukcijas plits virsmas augstas noveérsta, kad sensora temperatira

temperatiras k|uda.

nokritas zem robezam. Ja probléma
nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
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Sveiki!

Gerb. kliente,

dékojame, kad pasirinkote Beko gaminj. Norime, kad jusy gaminys, pagamintas naudojant
aukstos kokybés ir technologijg, bty kuo efektyvesnis. Todél prie§ naudodami gamin;j
atidziai perskaitykite §j vadovg ir kitg pateiktg dokumentacija.

Atsiminkite visg informacijg ir jspéjimus, pateiktus naudotojo vadove. Taip apsaugosite
save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova. Jusy gaminio garantijos salygos, naudojimas ir trik¢iy Salinimo metodai pateikiami
Siame vadove.

Simboliai ir jy aprasSymai naudotojo vadove:

Pavojus, galintis sukelti mirtj arba suzalojima.

@ Svarbi informacija arba naudingi naudojimo patarimai.

Perskaitykite naudotojo vadova.

f Karsto pavirsiaus jspéjimas.

PRANESIM Pavojus, dél kurio gali biti padaryta materialiné Zala gaminiui arba jo aplinkai.
AS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, batinos
siekiant iSvengti suzalojimo ar
materialinés zalos.

+ Jei gaminys perduodamas
kam nors kitam asmeniniam
naudojimui ar naudojimui i$
antry rankuy, taip pat turi bati
pateiktas naudotojo vadovas,
gaminio etiketés ir kiti svarbus
dokumentai bei dalys.

+ Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz Zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymu.

+ Jei nesilaikysite Siy nurodymuy,
garantija negalios.

+ Montavimo ir remonto darbus
visada turi atlikti gamintojas,
jgaliotasis servisas arba
asmuo, kurj paskiria
importuojanti jmoné.

* Naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent
tai aiskiai nurodyta naudotojo
vadove.

* Nedarykite gaminio techniniy
modifikacijy.

A1 1 Paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti
namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui.

* Nenaudokite gaminio soduose, [is
balkonuose ar kitoje lauke. Sis
gaminys skirtas naudoti namy
ukiuose ir parduotuviy, biury ir
kitose darbo aplinkose
darbuotojy virtuvése.

- JSPEJIMAS: Sis produktas turi
bati naudojamas tik maistui
ruosti. Jo negalima naudoti
jvairiems tikslams, pvz.,
kambariui Sildyti.

1.2 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir augintiniy
sauga

- Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai bei Zmones,
kuriy fiziniai, jutiminiai ar
psichiniai jgudziai yra
nepakankamai iSvystyti arba
kurie neturi patirties ir Ziniy, jei
apie saugy gaminio naudojimag
ir pavojus.

* Vaikai neturéty zaisti su
produktu. Vaikai neturéty
atlikti valymo ir techninés
prieziuros darby, nebent juos

+ Sio gaminio neturéty naudoti
zmoneés su ribotais fiziniais,
jutiminiais ar protiniais
gebéjimais (jskaitant vaikus),

e —

gauty reikiamas instrukcijas.
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+ Vaikus reikia priziuréti, kad jie
nezaisty su gaminiu.
Elektros gaminiai yra pavojingi
vaikams ir naminiams
gyvunéliams. Vaikai ir
augintiniai neturi zaisti su
gaminiu, lipti ant jo ar jeiti j jj.
Nedékite ant gaminio daikty,
kuriuos gali pasiekti vaikai.
Pasukite puody ir keptuviy
rankeng j skaitiklio Song, kad
vaikai negaléty paimti ir
sudeginti.
JSPEJIMAS: Naudojimo metu
prieinami gaminio pavirsiai yra
karsti. Pasirupinkite, kad vaikai
bty atokiau nuo gaminio.
Pakavimo medziagas laikykite
vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Kyla pavojus susizeisti
ir uzdusti.
Pries iSmesdami
susidévéjusius ir nenaudingus
produktus:
IStraukite maitinimo laido
kistuka ir istraukite jj i$ lizdo.
Atjunkite maitinimo kabelj ir
atjunkite jj su kistuku nuo
gaminio.
Imkités atsargumo
priemoniy, kad vaikai
nepatekty j gamin;.
Neleiskite vaikams Zzaisti su
gaminiu, kai jis veikia
tusciosios eigos rezimu.

1.

2.
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A1 .3 Elektros sauga

Jjunkite gaminj j jzeminta lizdg,
apsaugotg saugikliu,
atitinkanciu tipo etiketéje
nurodytus srovés parametrus.
Jzeminimo instaliacijg turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Nenaudokite gaminio be
jzeminimo pagal vietinius /
nacionalinius reikalavimus.
Kistukas arba prietaiso
elektros jungtis turi bati
lengvai pasiekiamoje vietoje.
Jei tai nejmanoma, elektros
jrangoje, prie kurios prijungtas
gaminys, turi bati
mechanizmas (saugiklis,
jungiklis, raktinis jungiklis ir t.
t.), atitinkantis elektros
reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.

PrieS remontg, technine
prieziurg ir valyma atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo arba
iSjunkite saugiklj.

* Jjunkite gaminj j lizda,

atitinkantj jtampos ir daznio
vertes, nurodytas tipo
etiketéje.

+ Jei jusy gaminyje néra laido,

naudokite tik jungiamajj laidg,
aprasytg skyriuje ,Techninés
specifikacijos”.

+ Nesugadinkite maitinimo laido

po gaminiu ir uz jo. Ant
maitinimo laido nedékite



sunkiy daikty. Maitinimo laidas
neturi buti sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu
Silumos saltiniu.

Jsitikinkite, kad maitinimo
kabelis neuzstriges dedant
gaminj j vietg po surinkimo ar
valymo.

Naudokite tik originaly kabelj.
Nenaudokite nukirpty ar
pazeisty kabeliy.

Nenaudokite prailgintuvo ar
daugiasakio kistuko, kad
galétuméte naudoti gamin;.
Tais atvejais, kai reikia naudoti
konverterio adapterj (kiStuko
tipui), kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba
importuotojg, kad baty
naudojamas patvirtintas
adapteris.

Jei maitinimo linijos ilgis
nepakankamas, kreipkités j
importuotoja arba jgaliotajj
techninés prieziuros centra.
Nesiojamieji maitinimo
Saltiniai arba keli kistukai gali
perkaisti ir uzsidegti. Laikykite
kelis kistukus ir
nesiojamuosius maitinimo
Saltinius atokiau nuo gaminio.
Jei maitinimo laidas pazeistas,
ji turi pakeisti gamintojas,
jgaliotasis techninis
aptarnavimas arba asmuo, kurj

nurodo importuojanti
bendrové, kad bty iSvengta
galimy pavojy.

Jei jusy gaminyje yra maitinimo

laidas ir kiStukas:

* Niekada nedékite gaminio
kistuko j sultzusj,
atsilaisvinusj ar iskritusj is
lizdo kiStuka. Jsitikinkite, kad
kistukas iki galo jkiStas j lizda.
PrieSingu atveju jungtys gali
perkaisti ir sukelti gaisra.

* Nekiskite prietaiso j kiStukus,

kurie yra riebus, nesvarus arba

gali bati veikiami vandens
(pvz., Salia stalvirsio, i$ kurio
gali bégti vanduo). Priesingu

atveju kyla trumpojo jungimo ir

elektros smugio pavojus.

* Nelieskite maitinimo laido
kiStuko drégnomis ar
Slapiomis rankomis!

* IStraukite kistuka is lizdo
naudodami kistuko korpusg, o
ne patj laida.

A-I .4 Transportavimo
sauga

* Pries$ transportuodami gamin;
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

« Kai reikia transportuoti gaminj,

apvyniokite jj burbuliuky
pavidalo pakavimo medziaga
arba storu kartonu ir tvirtai
uzklijuokite lipnia juosta.
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Tvirtai uzfiksuokite judancias .
gaminio dalis, kad jy
nepazeistumeéte.

* Prie§ montuodami gaminj
patikrinkite, ar jis néra
pazeistas po transportavimo.
Jei jis pazeistas, kreipkités j
importuotojg arba jgaliotgjj .
techninés prieziuros centra.

Al .5 Montavimo Sauga

* Pries$ pradédami montavima,
atjunkite elektros linijg, prie
kurios bus prijungtas gaminys,
iSjungdami saugiklj.

+ Transportuodami ir
montuodami visada muvékite .
apsaugines pirstines.
PrieSingu atveju kyla pavojus
susizeisti astriomis
briaunomis!

* Prie$ montuodami gaminj,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Jei prietaisas sugadintas, jo
nemontuokite.

* Venkite naudoti bet kokias
Siluma izoliuojancias
medziagas montuojamy baldy -
vidui uzdengti.

+ Gaminio montavimo vietoje
neturi buti tiesioginiy saulés .
spinduliy ir Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, elektriniy ar dujiniy
Sildytuvy.

+ Visus gaminio ventiliacijos .
kanalus laikykite atviras.
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Nemontuokite gaminio Salia
lango. Yra pavojus, kad
kaitlentés liepsna gali uzdegti
uzuolaidas ir degias
medziagas aplink kaitlente.
Atidarius langg, karsti virtuvés
indai gali apvirsti.
Nemontuokite gaminio Salia
lango. Atidarius langg, karsti
virtuvés indai gali apvirsti.

Jei uz vietos, kurioje bus
montuojamas gaminys, yra
kiStukinis lizdas, butina
uztikrinti, kad gaminys
nesiliesty nei su kistuku, nei su
kistuku, jkistu j kiStukinj lizda.
Ant galinés ar Soninés sienos,
kurioje bus montuojamas
gaminys, neturi buti dujy
zarnos, plastikinio vandens
vamzdzio ir kiStukinio lizdo.
Priesingu atveju, veikiant
kaitlentei, jie gali deformuotis
deél karscio poveikio ir gali kilti
pavojus saugai.

A1 .6 Naudojimo Sauga

Po kiekvieno naudojimo
jsitikinkite, kad gaminio yra
iSjungtos.

Jei gaminio ilga laika
nenaudosite, atjunkite jj nuo
elektros tinklo arba iSjunkite
maitinima i$ saugikliy dézutés.
Nenaudokite gaminio, jei jis
sugenda arba sugadinamas
naudojimo metu. Atjunkite



gaminj nuo elektros tinklo.
Kreipkités j importuotojg arba
jgaliotajj techninés prieziuros
centra.
« JSPEJIMAS: Jei orkaités
pavirsius jtrukes, atjunkite
gaminj nuo maitinimo tinklo, .
kad iSvengtumeéte elektros
smugio pavojaus.
« JSPEJIMAS: Jei kaitlentés
stiklinis pavirsius suduzo: .
ISjunkite visas dujines ir (jei
taikoma) elektrines kaitvietes.
Atjunkite gaminj nuo elektros
tinklo.
- Nelieskite prietaiso pavirSiaus.  °
- Nenaudokite prietaiso.
+ Jokiu budu nestovékite ant
prietaiso.
* Niekada nenaudokite gaminio,
kai dél alkoholio ir (arba) .
narkotiky vartojimo sutriko
jusy mastymas ar
koordinacija.
+ Maisto ruosimo zonoje ir
aplink jg negalima laikyti degiy
daikty. PrieSingu atveju gali
Kilti gaisras.
« Sis gaminys netinkamas
naudoti su nuotolinio valdymo
pultu arba iSoriniu laikrodziu. y

f 1.7 Temperaturos
jspéjimai
« JSPEJIMAS: Kai gaminys
naudojamas, gaminys ir
prieinamos jo dalys bus
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karstos. Reikia stengtis neliesti
gaminio ir kaitinimo elementy.
Jaunesniems nei 8 mety
vaikams reikia saugoti nuo Sio
produkto, nebent jie buty

Salia gaminio nedékite degiy ir
(arba) sprogiy medziagy, nes
jam veikiant pavirsiai bus
karsti.

JSPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant kepimo
pavirsiy.

A1 .8 Gaminimo Sauga

JSPEJIMAS: Btina laikytis
maisto ruosimo proceso.
Butina nuolat stebéti
trumpalaikius maisto ruosimo
procesus.

JSPEJIMAS: Gaminant kieta
arba skystg aliejy, pavojinga
palikti kaitlente be priezitros,
nes tai gali sukelti gaisra.
NiEKADA nebandykite gesinti
gaisro vandeniu; atjunkite
produktg nuo elektros tinklo,
tada uzdenkite liepsna
dangteliu arba priesgaisriniu
dangteliu (ir pan.).

Blkite atsargus, kai induose
naudojate alkoholinius
gérimus. Alkoholis iSgaruoja
aukstoje temperaturoje ir gali
sukelti gaisrg, nes gali
uzsidegti, kai lieCiasi su
karsStais pavirsiais.



Al .9 vadinis kursas

+ Jusy kaitlentés elektra
valdomose zonose jdiegta
pazangi ,indukciné”
technologija. indukcinése
kaitlentés zonose, kurios taupo
laikg ir energija, turi bati
naudojami indukciniam virimui
tinkami virimo indai; prieSingu
atveju kaitlentés zona neveiks.
ISsamesnés informacijos zr.
skyriuje ,Puodo pasirinkimas®.

+ Kadangi indukciné viryklé

sukuria magnetinj lauka, ji gali

turéti zalingg poveikj

Zzmonéms, naudojantiems

tokius prietaisus kaip Sirdies

stimuliatoriai ar insulino
pompos.

Panaudoje uzdarykite

kaitinamajg plokste valdymo

skydelyje, nepasikliaukite indo
jutikliu.

2 Aplinkosaugos instrukcijos

+ Metaliniy daikty, pvz., peiliy,
Sakuciy, Sauksty ir dangteliy,
negalima déti ant kaitlentés
zonos, nes jie jkais.

* Nelaikykite metaliniy daikty
stalCiuose po kaitlente. llgai ir
intensyviai naudojant,
medziagos gali perkaisti.

* Ant indukcinés kaitlentés
nedékite elektroniniy gaminiy,
pvz., mobiliyjy telefony,
plansetiniy kompiuteriy,
kompiuteriy. Jusy prietaisas
gali bati sugadintas.

A1 .10 Prieziaros ir Valymo
Sauga

* PriesS valydami produkta
palaukite, kol jis atvés. Karsti
pavirSiai gali nudeginti!

* Neplaukite prietaiso purksdami
ar pildami ant jo vandenj! Tai
kelia elektros smugio pavojy!

+ Gaminiui valyti nenaudokite
gary valikliy, nes tai gali sukelti
elektros smugj.

2.1 Atlieky direktyva

2.1.1 Atitiktis WEEE atlieky
reglamentui ir atlieky Salinimui

Sis gaminys atitinka ES WEEE atlieky
direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys
pazymeétas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE atlieky) klasifikavimo
simboliu.

Sis gaminys buvo pagamintas
iS aukstos kokybés daliy ir
medziagy, kurios gali bati
naudojamos pakartotinai ir yra
tinkamos perdirbti. Todél
L pasibaigus produkto
naudojimo laikui, neiSmeskite produkto su
jprastomis buitinémis ir kitomis atliekomis.
Nuneskite jj j elektrinés ir elektroninés
jrangos perdirbimo surinkimo punkta. Apie
Siuos surinkimo punktus galite pasiteirauti
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vietos administracijos. Tinkamas prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Atitiktis RoHS direktyvai:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
direktyva (2011/65/ES). Jame néra
kenksmingy ir draudziamy medziagy,
nurodyty direktyvoje

2.2 Informacija apie pakuote

Gaminio pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal
masy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakuociy atlieky neiSmeskite
kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis,
jas pristatykite j vietos valdzios institucijy
nurodytus pakuoc¢iy medziagy surinkimo
punktus.

3 Jusy gaminys

2.3 Energijos Taupymo
Rekomendacijos

Pagal ES 66/2014 informacijg apie
energijos vartojimo efektyvuma galima
rasti su gaminiu pateiktame gaminio kvite.
Sie pasiilymai padés jums ekologigkai ir
efektyviai naudoti gaminj:

+ AtSildykite uzsaldytg maistg pries
kepdami.

+ Naudokite kaitlentés zonai tinkamo
dydzio ir dangcio puodus / keptuves.
Visada pasirinkite tinkamo dydzio puoda
savo valgymui. Netinkamo dydzio
konteineriams reikia daugiau energijos
nei reikia.

+ Kaitlentés kepimo vietos ir puody
pagrindai turi buti SvarUs. Purvas
sumazina Silumos perdavima tarp
kepimo vietos ir puodo pagrindo.

3.1 )vadas j prietaisa

1 Stiklinis virimo pavirsius
3 Indukciné virimo zona
5 Indukciné virimo zona

®
¢

3
2 Apatinis korpusas
4 Indukciné virimo zona
6 Indukciné virimo zona

.
¢
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3.2 Techniniai duomenys

Bendros techninés specifikacijos

ISoriniai gaminio matmenys (aukstis / plotis / gylis) (mm)

50 * /590 /520

Kaitlentés montavimo matmenys (plotis / gylis) (mm)

560 (+2) /490 (+2)

Jtampa / daznis

TN~220-240 V /2N~380-415V; 50 Hz

Prietaise naudojamas / tinkamas naudoti kabelio tipas ir
skerspjavis

Min. HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm2

Bendrosios energijos sagnaudos (kW)

maks. 5,6 kW

Virimo zonos

Priekinis kairysis

Indukciné virimo zona

Matmenys

180 mm

Galia

1800 W

Priekinis desinysis

Indukciné virimo zona

Matmenys

145 mm

Galia

1400 W

Galinis kairysis

Indukciné virimo zona

Matmenys

145 mm

Galia

1400 W

Galinis deSinysis

Indukciné virimo zona

Matmenys

180 mm

Galia

1800 W

|* Techninéje lenteléje nurodytas kaitlentés aukstis yra gaminio apatinio korpuso aukstis.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali buti keiCiami be
@ iSankstinio jspéjimo.

@ Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemiskos ir gali skirtis nuo gaminio
savybiy.

dydziai gauti esant laboratorinéms sglygoms, vadovaujantis atitinkamais

@ Masiny kategorijos plokstelése arba jas lydinCiose dokumentacijose nurodyti

standartais. Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali skirtis priklausomai nuo

eksploatavimo ir aplinkos salygy.
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4 Pirmasis naudojimas

Pries pradedant naudoti gaminj,
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

4.1 Pradinis Valymas

1. Nuimkite visas jpakavimo medziagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.

5 Kaip naudoti Sig virykle

PASTEBETI: Kai kurie plovikliai ar valymo
priemonés gali sukelti pazeidimy pavirsiui.
Valydami nenaudokite abrazyviniy plovikliy,
valymo milteliy, valymo kremy ar astriy
daikty.

PASTEBETI: Pirma kartg naudojant, dimai
ir kvapai gali atsirasti kelias valandas. Tai
normalu ir norint jj pasalinti, tereikia geros
ventiliacijos. Venkite tiesiogiai jkvépti
susidaranciy dimy ir kvapy.

5.1 Bendroji informacija apie
kaitlentés naudojima

A Bendrojo pobudzio perspéjimai

+ Neleiskite jokiems daiktams nukristi ant
stiklinio kepimo pavirSiaus. Net mazi
daiktai, tokie kaip druskos purtyklés, gali
sugadinti stiklinj kepimo pavirsiy.
Nenaudokite jtrukusio stiklo kepimo
pavirsiaus. Vanduo gali prasiskverbti j
Siuos jtrakimus ir sukelti trumpajj
jungima. Jei pavirsius kokiu nors budu
pazeistas (pvz., matomi jtrikimai),
pirmiausia iSjunkite saugiklj, tada
iStraukite gaminio kistuka ir kreipkités j
jgaliotajj techninés priezilros centrg, kad
sumazintumeéte elektros smugio pavojy.

« Nenaudokite nestabiliy ar lengvai

apverciamy virtuvés reikmeny ant stiklo

kepimo pavirSiaus.

Nekaitinkite tusciy virtuvés reikmeny.

Virtuvés reikmenys ir gaminys gali bti

pazeisti.

+ Po kiekvieno naudojimo bdtinai iSjunkite
virimo zonas.

+ Jei gaminimo zonas naudosite be
virtuvés reikmeny, sugadinsite gaminj. Po
kiekvieno naudojimo isjunkite virimo
zonas.

+ Po kiekvieno naudojimo gaminimo zonos
bus karstos, todél nedékite plastikiniy
indy ant gaminimo zony. Nedelsdami
nuvalykite visas ant pavirSiaus
iSsilydZiusias medziagas.

+ Staigus temperaturos pokyciai ant
stiklinio kepimo pavirsiaus gali pakenkti,
bukite atsargus, kad kepimo metu
neiSsiliety Saltas skystis.

+ ] indus jdékite reikiama maisto kiekj. Tai
neleis maistui perpildyti ir tau nereikés be
reikalo valyti.

+ Nedékite virtuvés reikmeny dangciy ant
gaminimo zony.

+ Padékite indus taip, kad jie buty maisto
ruoSimo zony centre. Jei norite virtuvés
reikmenis perkelti j kitg kepimo zong,
pakelkite juos ir padékite pageidaujamoje
kepimo zonoje, o ne stumkite.

Indukcinés kaitlentés veikimo principas

Indukciné kaitlenté yra tarsi atvira grandiné.

Kai ant jo uzdedami su indukcija

suderinami virtuvés reikmenys, grandiné

uzbaigiama ir elektroniné sistema, esanti
tiesiai po stiklo virimo pavirSiumi, sukuria
magnetinj lauka. Virtuvés reikmeny
metalinis pagrindas jkaista gaunant
energijg i$ Sio magnetinio lauko. Tokiu
bddu Siluma gaminama ne ant stiklinio
kaitlentés pavirsiaus, o tiesiai vir$ jo
esanciuose virtuvés reikmenyse. Stiklinis
pavirsSius jkaista indy karsciu.

Indukcinio virimo privalumai

Indukcinés kaitlentés turi tam tikry

privalumy, nes Siluma perduodama tiesiai j

virtuvés reikmenis.

+ Maisto produktai, kurie perpildomi virimo
metu, greitai nedega, nes kepimo stiklo
pavirsius néra tiesiogiai kaitinamas.
Lengvesnis valymas.
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+ Kadangi Siluma gaminama tiesiogiai skersmuo turi atitikti indukcine kepimo

virtuvés reikmenyse, virimas yra zong. Rekomenduojami dydziai iSvardyti
greitesnis, todél sutaupoma laiko ir toliau.
energijos, palyginti su kity tipy Tinkami virtuvés reikmenys:
kaitvietémis. + Ketaus indai

+ Kadangi Siluma tiekiama tiesiai j virtuvés + Emaliuoto plieno virtuvés reikmenys
reikmenis, néra Silumos nuostoliy ir + Plieniniai ir nertdijancio plieno indai (su
gaminama efektyviau. etikete arba jspéjimu, kad jie suderinami

+ Kai tik virtuvés reikmenys iSimami i$ su indukcija)
virimo zonos, Silumos perdavimas Netinkami virtuvés reikmenys:
sustabdomas, o virimo zona tiesiogiai « Aliuminiai virtuvés reikmenys
nejkaista, todél saugiau naudojama, kad + Variniai virtuvés reikmenys
buty iSvengta galimy nelaimingy + Zalvariniai virtuvés reikmenys
atsitikimy, kurie gali jvykti gaminant « Stikliniai virtuvés reikmenys
maista. * Molio puodai kepimui

Saugiam naudojimui: + Keraminiai ir porcelianiniai virtuvés

+ Nesirinkite auksto kaitinimo lygio, kai reikmenys
naudojate nelipnius indus, padengtus be Rekomendacijos:
alyvos arba labai mazai alyvos (teflono + Naudokite tik plok$¢iadugnius virtuvés
tipo). reikmenis. Nenaudokite virtuvés

+ Nenaudokite stiklinés kepimo srities kaip reikmeny su jgaubtais ar i§gaubtais
pavirSiaus daiktams déti arba pjaustyti. pagrindais.

+ Nedékite ant kepimo zonos metaliniy

daikty, pvz., stalo jrankiy ar virtuvés V x
reikmeny dangteliy, nes jie gali jkaisti.

+ Gamindami niekada nenaudokite
aliuminio folijos. Niekada nedékite

maisto, jvynioto j aliuminio folij, ant - Naudokite tik storo pagrindo perdirbtus

mdykcmgg vinmo zonogl.(‘ . virtuvés reikmenis. Jei naudojate plono
Kai gaminimo zonos veikia, magnetinius pagrindo virtuvés reikmenis, $ie indai

objektus, pvz., kredito korteles ar juostas, labai greitai jkaista, o indy pagrindas gali
laikykite atokiau nuo gaminio. iStirpti prie§ suaktyvinant automatine

« Jei po jusy kaitlente yra orkaité ir ji veikia, i$jungimo sistema, taip sugadinant
gaminio jutikliai gali sumazinti virimo lygj gaminimo pavirsiy ir produkta. Aétras

arba isjungti gaminj. o kratai subraizys pavirsiy.
« Jusy kaitlentéje yra automatiné

iSjungimo sistema. I$sami informacija « x
apie Sig sistema pateikiama tolesniuose
Virtuvés reikmenys

Rekomenduojama naudoti tik
feromagnetinius, geros kokybés virtuvés
reikmenis, pazymeétus ar pazymétus kaip
indukcinius, suderinamus su jusy indukcine
virykle. Apskritai, kuo didesnis gelezies
kiekis, tuo geresnis virtuvés reikmeny
nasumas. Virtuvés reikmeny pagrindo

+ Kai kuriy virtuvés reikmeny apacioje yra
feromagnetinis laukas, kuris yra
mazesnis uz tikragjj skersmenj. Tik Si zona
yra Sildoma gaminimo zonos. Todél
Siluma pasiskirsto netolygiai ir kepimo
nasumas mazéja. Be to, tokiy virtuvés
reikmeny gali neaptikti didelés
indukcinés virimo zonos. Dél Sios
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priezasties kepimo zona turéty bati
parenkama pagal feromagnetinio lauko
dyd;.

« Kai kurie virtuvés reikmenys turi pagrinda,
kuriame yra neferomagnetiniy medziagy,
tokiy kaip aliuminis. Tokio tipo virtuvés
reikmenys gali nepakankamai jkaisti arba
ju visai gali neaptikti indukciné virimo
zona. Kai kuriais atvejais gali pasirodyti
ispéjimas dél netinkamy virtuvés
reikmeny.

Kepant kelis patiekalus indukcinése

@ kepimo zonose, pasirinkus kepimo
zong, kepimo indai tolygiai
paskirstomi j desine kaire ir vidurine
sritis, o tai teigiamai veikia kepimo
nasuma.

Virtuvés reikmeny testas

Patikrinkite, ar jasy virtuvés indai yra
suderinami su indukcinémis viryklémis,
naudodami toliau nurodytus metodus.

1. Jeiindo apacioje yra magnetas, jis yra
suderinamas.

2. Jeild nemirksi, kepimo indg padéjus ant
indukcinés kepimo zonos ir jjungus
gaminj, jis yra suderinamas.

Rekomenduojami virtuvées reikmeny

dydziai

Kad indukciné kepimo zona atpazinty

indus, tai priklauso nuo feromagnetinio

skersmens ir indy pagrindo medziagos.

Kad virtuvés reikmenys buty atpazjstami ir

efektyviai gaminami, virtuvés reikmenys

turéty bati parenkami pagal kepimo zonos
dydj. Rekomenduojami virtuvés reikmeny
dydziai pagal kepimo zonos dydj pateikti
toliau.

Virimo budas gali skirtis priklausomai nuo

virtuvés reikmeny tipo, indy dydzio ir

kepimo zonos dydzio. Kad virimas vykty
tolygiau, galima naudoti vienu dydziu
didesne virimo zong. Naudojant didesne
virimo zong, energija nesvaistoma
indukcinéms virykléms, nes Siluma
susidaro tik atitinkamuose virtuvés
reikmenyse.

Virimo zonos skersmuo - mm

Puodo skersmuo - mm

145 maz. 100 - maksimum 145
180 maz. 100 - maksimum 180
210 maz. 140 - maksimum 210
240 maz. 140 - maksimum 240
280 maz. 125 - maksimum 280
320 maz. 125 - maksimum 320
2x (92,7 x 200) maz. 100 - maksimum 180

Virimo zona su placiu (lanks¢iu) pavirsiumi

plotis 230 - ilgis 390
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5.2 Valdymo skydeliis

© & 23 [Da2e @
lli
© esldllblse

Klavisai :
® Jjungimo / i§jungimo mygtukas

@ Laikmacio mygtukas
@ Didinimo mygtukas
@ Mazinimo mygtukas

Simboliai :
@ Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis

Virimo zonos pasirinkimo klavisai :

88 Galinés kairiosios virimo zonos pasirinkimo
klavisas

23 Priekinés kairiosios virimo zonos pasirinkimo
klavisas

gg Priekinés deSiniosios virimo zonos pasirinkimo
klavisas

83 Galinés desiniosios virimo zonos pasirinkimo
klavisas

Bendrieji jspéjimai déel valdymo skydelio

+ Bréziniai ir paveiksléliai pateikiami tik
iliustravimo tikslais. Faktiniai rodmenys ir
funkcijos gali skirtis pagal kaitlentés
modelj.

- Sis jrenginys valdomas lie¢iant jutiklinj
valdymo skydelj. Bet kokj jutikliniame
valdymo skydelyje atliktg veiksma
patvirtina garso signalas.

+ Valdymo skydelis visada turi bati Svarus
ir sausas. Drégmé ir purvas gali sukelti
veikimo sutrikimy.

Kaitlentés jjungimas

1. Palieskite valdymo skydelio mygtukg (D.

= Visuose kaitvieCiy ekranuose pasirodo
piktograma “0”.

@O0 |17 ‘:": iOO
@ i OO,'-.' LIloo @
|° ‘!
e
oo [A][rAloo

@

-
-~
-

q e ©

Jeigu per 20 sekundziy nebus

@ atliktas joks veiksmas, kaitlente
automatiskai ims veikti parengties
rezimu.

L)

Kaitlentés iSjungimas
1. Palieskite valdymo skydelio mygtukg (D.

= Kaitlenté iSsijungs ir vél ims veikti
parengties rezimu.

Simboliai “H” arba “h”, rodomi
@ kaitvietés ekrane, rodo, kad
kaitvieté vis dar karsta. Nelieskite
kaitvieCiy.
Likutinés Silumos indikatorius
Simbolis “H”, rodomas kaitvietés ekrane,
rodo, kad kaitvieteé vis dar karsta ir gali bati
panaudota nedideliam maisto kiekiui
pasildyti. Sj simbolj netrukus pakeis
simbolis “h”, rodantis, kad Siluma
sumazéjo.
Nutrakus elektros tiekimui, likutinés
@ Silumos indikatorius nejsijungs ir
nejspés vartotojo apie jkaitusias
kaitvietes.

Kaitvieciy jjungimas

O 68l o8 @

] (oXe (oXe
@ esllllss ©
1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite
mygtuka .
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2. Palieskite kaitvietés, kurig norite jjungti,
pasirinkimo mygtuka.

= Kaitvietés ekrane pasirodo simbolis
“0”, o susijes ekranas Sviecia dar
ryskiau.

Jeigu per 20 sekundziy nebus
@ atliktas joks veiksmas, kaitlenté
automatiskai ims veikti parengties
rezimu.
Temperatiros lygio nustatymas

Palieskite mygtuka @ arba ©, jei
temperatdros lygj norite nustatyti nuo “1”
iki “9” arba nuo “9” iki “1"”.

Naudojant 1-7 lygius vanduo arba

@ aliejus puode gali virti arba nustoti
virti. Todél vartotojas gali galvoti,
kad gaminys periodiskai jsijungia ir
iSsijungia. Stebimu atveju, ypac, kai
vandens arba aliejaus puode yra
nedaug, tai nereiskia gaminio
gedimo. Tiesiog gaminys taip
veikia.

ISoriné 280 mm indukcinés viryklés

@ kaitvietés dalis (jei jisy gaminyje

jrengta 280 mm indukcinés viryklés
kaitvieté) jjungiama tik tada, kai
priekaistuvis yra pakankamai
didelis, kad uzdengty kaitviete, ant
kurios jis uzdedamas, ir yra
nustatyta aukstesnio nei 8 lygio
temperatura.

Kaitvieciy iSjungimas:

Kaitviete galima isjungti 3 skirtingais

budais:

1. Mazinant temperatiros lyg;j iki “0”:
Kaitviete galima iSjungti mazinant
temperatdros lygj iki “0”.

2. Palietus atitinkamos kaitvietés simbolj
ir palaikius tam tikra laiko tarpa:
Kaitviete jjunkite paspausdami
atitinkama simbolj tam tikra laiko
tarpg, kad temperatiros reikSmé
nukristy iki “0".

3. Naudojant atitinkamos kaitvietés
laikmacio funkcijos iSjungima: Laikui
pasibaigus, laikmatis iSjungs

atitinkama kaitviete, kuriai jis buvo
priskirtas. Atitinkamame ekrane bus
rodomas uzrasas “0” arba “00”. Laikui
pasibaigus, pasigirs jspéjamasis garso
signalas. Norédami iSjungti jspéjamajj
garso signalg, palieskite bet kurj
valdymo skydelio mygtuka.
Didelis galingumas (galios didinimas) Gali
skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.
Jis gali bati nepasiekiamas jisy produkte.
Greitam kaitinimui galite naudoti stiprintuvo
funkcijg “P". Taciau Sig funkcijg naudoti
nerekomenduojama verdant ilgai. Galios
didinimo funkcijos visose kaitvietése gali
nebdati.
Didelio galingumo (galios didinimo)
jjlungimas:
1. Noredami jjungti kaitlente, palieskite
mygtuka .

2. Paliesdami atitinkamos kaitvietés
pasirinkimo mygtuka, pasirinkite norima
kaitviete.

3. Pirmiausia palieskite mygtuka @® arba
@ ir pasiekite “9” lygj.

O 8839l I8 @

oo (oXe
© esllIse ©
4. Kaitvietei pasiekus “9” lygj, vieng karta
palieskite mygtuka @ , kad kaitvietés
temperatirg nustatytuméte ties “P”.
Didelio galingumo (galios didinimo)
iSjungimas:
+ Jei norite iSjungti galios didinimo
funkcija, palieskite mygtuka @ ir
temperatira nustatykite ties “9” lygiu.
Kaitvieté persijungia i$ galios didinimo
rezimo ir toliau veikia “9” lygiu.
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+ Temperaturos lygj galite sumazinti
paliesdami © arba galite visiskai isjungti
kaitviete, temperatiros lygj sumazindami
iki “0".

Mygtuky uZraktas

Galite jjungti mygtuky uzrakta, kad

kaitlentei veikiant netyCia nebuty pakeistos

funkcijos.

Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas

1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite
mygtuka .

2. Jei norite jjungti uzrakta, vienu metu
paspauskite mygtuka € ir 39.

&i®00e e

@ esll]ss ©

= Uzraktas jsijungs, o simbolyje (3]
uzsiziebs taskas.

Jeigu mygtuky uzrakto funkcijai
@ veikiant kaitlente iSjungsite, kitg
kartg jjungus kaitlente, mygtuky
uzraktas vél veiks. Norint valdyti
kaitlente, reikia iSjungti mygtuky
uzrakto funkcija.
Mygtuky uZrakto funkcijos iSjungimas
1. Kai jjungtas uzraktas, vienu metu
palieskite mygtukus (O ir 8.
= Uzraktas jsijungs, o taskas simbolyje
(& uzges.
Apsauga nuo vaiky Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio. Jis gali
buti nepasiekiamas jusy produkte.
Galite apsaugoti kaitlente, kad vaikai
Zaisdami netyCia nejjungty kaitvietés.
Apsauga nuo vaiky galima jjungti arba
iSjungti tik tada, kai viryklé veikia parengties
rezimu.

Nutrikus elektrai, uzraktas nuo
@ vaiky atSaukiamas.
Apsaugos nuo vaiky jjungimas
1. Noredami jjungti kaitlente, palieskite
mygtuka (.
2. Vienu metu paspauskite mygtukus @ ir
@. Pasigirdus pypteléjimui, palieskite

mygtuka @, taip jjungdami apsauga nuo
vaiky.

O 6

o1 lo®
olt]lelos @

oo [T][roo
© $S[LLs ©
= Apsauga nuo vaiky bus jjungta, o visy

kaitvieCiy ekranuose pasirodys
simbolis “L".

Apsaugos nuo vaiky iSjungimas
1. Kai uZraktas jjungtas, paliete mygtuka
(D jjunkite kaitlente.

2. Vienu metu paspauskite mygtukus @ ir
@. Pasigirdus pypteléjimui, palieskite
mygtuka O, taip i§jungdami apsauga
nuo vaiky.

= Apsauga nuo vaiky bus iSjungta, o visy
kaitvieciy ekranuose simbolis “L”
dings.

Laikmacio funkcija

Si funkcija palengvina gaminima. Gaminant

maistg, nereikés visg laikg stovéti prie

kaitlentés. Pasibaigus pasirinktam
laikotarpiui, kaitvieté bus automatiskai
iSjungta.

Laikmacio jjungimas

1. Norédami jjungti kaitlente, palieskite
mygtuka .

2. Paliesdami atitinkamos kaitvietés
pasirinkimo mygtuka, pasirinkite norima
kaitviete.
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& wiollo
3. Jei norite nustatyti pageidaujama
temperatiros lygj, palieskite mygtuka @
arba ©.
4. Norédami jjungti laikmatj, palieskite
mygtuka €.

= Laikmacio ekrane uzsidegs
simbolis “00”, o pasirinktos
kaitvietés ekrane pasirodys
desimtainis kablelis.

Yossimee &

©

©°
® eolblllce ©

Kai jjungtas laikmatis, galinés

@ desiniosios ir galinés kairiosios
kaitvieCiy ekranai veikia kaip
laikmacio ekranas.

5. Jei norite nustatyti pageidaujama laika,
palieskite mygtuka @® arba ©.

Galima nustatyti tik jau jjungtos
kaitvietés laikmatj.

Tuos pacius veiksmus pakartokite
ir kitoms kaitvietés, kurioms norite
nustatyti laikmat;.

nepasirinkta kaitvieté ir jos
temperatlros nuostata.

Pasirinkus kaitviete, kuriai buvo
nustatytas laikmatis, likusj laika
pamatysite dar kartg paspausdami

mygtuka 9.

@ Laikmacio reguliuoti negalima, jeigu

Laikmacio iSjungimas

Nustatytam laikui pasibaigus, kaitlenté bus
iSjungta automatiskai ir pasigirs
ispéjamasis garso signalas. Norédami
iSjungti jspéjamuosius garso signalus,
paspauskite bet kurj mygtuka.

Laikmaciy iSjungimas pirmiau laiko

v Jeigu laikmatj iSjungsite anksciau,
kaitlenté ir toliau veiks esant nustatytai
temperatdrai, kol jg iSjungsite.

1. Pasirinkite kaitviete, kurig norite iSjungti.

2. Norédami jjungti laikmatj, palieskite
mygtuka €.

3. Kol laikmacio ekrane pasirodys simbolis

“00”, palieskite mygtuka @ ir reiksme
nustatykite ties “00”.

= Tasko formos lemputé atitinkamame
kaitvietés ekrane visiskai iSsijungia
tam tikra laiko tarpg pamirkséjusi, o
laikmatis atSaukiamas.

Maitinimo valdymo funkcija (Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio. Jis gali
bati nepasiekiamas jiisy produkte.)

Jei jisy gaminyje yra galios valdymo
funkcija, galite pakeisti visos galios
nustatyma, kurj kaitlenté imsis Sios
funkcijos pagalba. Yra 6 skirtingi maitinimo
valdymo funkcijos lygiai.

Maitinimo valdymas gali biti

@ atliekamas tik tada, kai gaminys
pirma kartg sumontuojamas ir
pirma kartg jjungiamas. Nustatyma
galite uzbaigti atlikdami toliau
nurodytus veiksmus per 30
sekundziy, kai gaminys pirma kartg
jjungiamas.

Maitinimo valdymo funkcija - reguliuojami

bendri galios lygiai

Maitinimo valdymo ekrano

indikatorius Bendra galia
25 2.5kW

30 3kw

36  3.6kW

44 AAKW

54  54kW
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57 57kw

Jei bendra jusy gaminio galia yra

@ mazesné uz pageidaujama galig,
jasy gaminys veiks esant
techninéje lenteléje nurodytam
bendram galios lygiui. (Techniniai

duomenys [» 37])
Pakeisti bendra galia;

1. Kai gaminys pirma kartg jjungiamas,

palieskite klavisus@®/Q/®/O/@per
30 sekundziy.

2. Nustatytas maitinimo valdymo lygis
rodomas laikmacio ekrane.

3. Palieskite @® klavisg, kad perjungtuméte
lygius ir nustatytumeéte bendrg galios
verte, kurig norite nustatyti.

4. Patvirtinkite nustatyma paliesdami (D ir
iSjunkite kaitlente. JUsy nustatyta
bendra galios verté turi buti suaktyvinta

Temperaturos lygiai, kuriuos galite

@ priskirti kaitvietéms, gali skirtis
atsizvelgiant j nustatytg bendra
galios lygj. Kaitlentei tiekiamas
temperaturos lygis automatiskai
sumazinamas pagal galios
nustatyma, kurj turi atlikti kaitlenté.
Tai néra klaida.

Jei keiciant galios lygj palie¢iamas
ne nurodytos sekos klavisas,
nustatymas negali biti atliktas.

Norédami atlikti nustatyma, turite
pakartoti veiksmus nuo pradzios.

Saugus ir veiksmingas indukciniy
kaitvieciy naudojimas

Veikimo principai: Indukcinés kaitvietés
kaitina tiesiogiai prikaistuvj. Todél ji turi
daug privalumy, lyginant jg su kity rasiy
kaitlentémis. Ji veikia veiksmingiau ir
kaitlentés pavirSius nejkaista. Indukcinéje
kaitlentéje jrengtos puikios saugos
sistemos, kurios leidzia maksimaliai
saugiai naudoti §j prietaisa.

Kaitlentése, priklausomai nuo
@ modelio, gali biti jrengtos tokiy
skersmeny kaitvietés: 145,180 ir
210-280 mm. Panaudojant
indukcine savybe, kiekviena
kaitvieté aptinka ant jos padéta
prikaistuvj. Energija susidaro tik
tuomet, kai prikaistuvis liecia
kaitviete ir todél uztikrinamos
minimalios energijos sgnaudos.

Naudojimo laiko apribojimai

Kaitlentés valdiklyje jrengta naudojimo
laiko apribojimo funkcija. Jeigu paliksite
jjlungta vieng ar daugiau kaitvieCiy, praéjus
tam tikram laikui, kaitvietés bus
automatiskai iSjungtos (zZr. 1 lentele). Jeigu
kaitvietei bus priskirtas laikmatis, véliau
iSsijungs ir laikmacio ekranas. Naudojimo
laiko apribojimas priklauso nuo pasirinkto
temperaturos lygio. Maksimalus naudojimo
laikas taikomas esant Siam temperatiiros
lygiui. Po to, kai kaitvieté automatiskai
iSsijungia, kaip aprasyta pirmiau, vartotojas
veél gali ja jjungti.

Temperatiros lygis Naudojimo laiko apribojimas, valandomis
0 0

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 1,5

7 1,5

8 1,5
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Temperataros lygis

Naudojimo laiko apribojimas, valandomis

9

20-30 min.

P (galios didinimas)

5-10 min. *

(*) Po 5 minuciy kaitlentés kaitinimo lygis sumazés iki 9

Lentelé 1: 1 lentelé: Naudojimo laiko

apribojimai

Apsauga nuo perkaitimo

Kaitlentéje jrengti keli jutikliai, uztikrinantys

apsauga nuo perkaitimo. Perkaitinimo

atveju gali buti pastebéti Sie dalykai:

+ Veikianti kaitvieté gali bati iSjungta.

+ Gali sumazéti pasirinktas kaitinimo lygis.
Deja Sios salygos indikatorius neparodys.

Apsaugos nuo iSsiliejimo sistema

Sioje virykléje jrengta apsaugos nuo

iSsiliejimo sistema. Jeigu gaminant ant

valdymo skydelio iSsilieja skyscio, sistema

tuoj pat atjungia elektros tiekima ir iSjungia

kaitlente. Tuo metu ekrane rodomas

jspéjimas “F".

Tiksli galios nuostata

Indukcinés kaitvietés zaibiskai reaguoja j
komandas - tai yra vienas i$ jy veikimo
principy. Nuostatas jos pakeicia labai
greitai. Todél galima iSvengti iSsiliejimo i$
puodo (su vandeniuy, pienu ir kt.), net jei
skystis jame jau beveik iSsilieja.

Jei jutiklinio valdymo skydelio
@ pavirsius bus veikiamas gausiy
gary, bus iSjungta visa valdymo

sistema ir pasigirs jspéjamasis
klaidos signalas.

Jutiklinio valdymo skydelio
@ pavirsius turi bati Svarus. Kitaip

prietaisas gali veikti nejprastai.

6 Vispariga informacija par gatavosanu

Siame skyriuje rasite patarimy, kaip ruosti ir

gaminti maista.

6.1 Bendrieji jspéjimai apie gaminima

ant kaitvietés

Bendrieji jspéjimai apie gaminima ant

kaitvietés

+ Aliejumi nepripildykite daugiau nei
trecdalio keptuvés. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be prieziuros. Dél
perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro gesinti
vandeniu! Aliejui uzsidegus, uzdekite jj
audiniu gaisrui gesinti ar drégnu
skuduréliu. ISjunkite kaitvietg, jei tai
padaryti saugu, ir kvieskite ugniagesius.

Kepimo lentelé

+ Pries kepdami maistg, visada pasalinkite
vandens pertekliy ir étai jdékite jj j
jkaitinta aliejy. Pries kepdami jsitikinkite,
kad uzsaldytas maistas atsildytas.

+ Kurdami aliejy, jsitikinkite, kad
naudojamas puodas yra sausas ir
laikykite jo dangtj atidaryta.

+ Rekomendacijy dél maisto gaminimo
taupant energija zr. skyriuje
JAplinkosaugos instrukcijos”.

+ Maisto produkty virimo temperatdra ir
laiko vertés gali skirtis priklausomai nuo
recepto ir kiekio. Dél Sios priezasties Sios
vertés pateikiamos kaip intervalai.

Maistas Temperatiros lygis Kepimo laikas (min.)

(mazdaug)

Lydimas

Sokolado lydimas (Pvz. Dr. Oetker firmos, kartus

Sokoladas 55-60% kakavos, 150 g.) 1 20..35

Sviestas (200 g) 6 5.6
Virimas, kaitinimas, Silumos palaikymas

Vanduo 1 L (Virimas) E 2.8

LT/ 46



Maistas Temperatiros lygis Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)
Vanduo 3 L (Virimas) 9 8..10
Pienas 1 L (Virimas) 6 4..6
Pienas 1 L (Palaikyti $iluma) 1-2 18..22
Aliejus (Sildymas) (Saulégrazy aliejus 0,5 L) 8 3..5
Virimas
Neluptos bulvés stambiai sumaltos (2 Gabalas
didelio dydzio) ? 12..14
Lasisos filé 8 10..15
Desra 9 2.4
Makaronai (150 g) 8 8..12
Visa vistiena (1,5 kg) 7-9 55..70
Misrus darzoviy troskinys 6-8 10..20
Makaronai 9 3.6
Kepimas, troskinimas

Ryziy patiekalas (200 g ryziai) 6-8 10.. 30
Paelja * 9 15..20
Nojaus pudingas **

Pupeliy-avinzirniy virimas Virimas -

nojaus pudingui 0 5.6

Esj[:]lisq;)au\g?niérur}iq virimas kepimas - 3 10 .30

Kvie¢iai Virimas - nojaus pudingui 9 2.5

Kvieciai kepimas - nojaus pudingui 3 10..30

Nojaus pudingas -Visi ingredientai 8 20..25
Kulniné su darzovémis **

Darzoviy troskinimas 9 3..8

Kepimas 4-5 120 ... 150
Sriubos (Pvz. lgsiy sriuba) 6-7 17..20
Risotto 7-8 15..25
Vistiena Fajitas 9 10..20
Vistienos, darzoviy, kalmary makaronai 8-9 10..18
Kreminé gryby vistiena 8-9 10..18
Maisydami pakepinkite ¢ili vistieng * 8-9 5..10
Spinaty ir maltos mésos patiekalas 6-7 10..15
Jautienos troskinys 7-8 60 ...70
Bulgur plovas (200 g) 6-8 15..35
Jautiena Stragonoff 8-9 10..15

Negilus gruzdinimas

Jiry eserio filé

8

3.7
Filé kepsnys ** (3-5 cm) 8 5.9
Desra 8 2.5
Keptas kiausinis 7 4.8
Omletas 7-8 3.6
Burger Patty 6-8 6..10
Vistiena Ballantine (200 g) 8-9 6..10




Maistas Temperatiros lygis Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)
Krepas 8-9 2.5
Paplotis 6-7 2.5
Atvira duona 7-9 2.5
Keptuves tesla 8-9 6..12
Pranciziski vaisiy tostai 8-9 2..5
Misrios darzoviy maisymo keptuvés * 7-8 9..13
Gruzdintos bulvytés
Riebaluose virtos teslos desertas 8 13..16
Snicelis 8 5.7
Gabaléliai 89 4.8
Saldytos bulvés (500 g) 8-9 8..15
Sviezios bulvés (500 g) 8-9 8..15
(Szvoi%iigt;s obuoliy griezinéliais pjaustytos bulvés 8-9 5 10
Vistiena Katsu 8-9 3..6
Misrus Fry 8-9 10..15
Krevetés Tempura 8-9 5.7
Ryziy pyragaiciai 9 3.7
* Rekomenduojama wok keptuvé.
** Rekomenduojama ketaus keptuvé/puodas.

7 Prieziura ir valymas

7.1 Bendroji valymo informacija

Bendrojo pobiidZio perspéjimai

+ Pries valydami produkta palaukite, kol jis
atveés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

+ Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant karsty
pavirsiy. Tai gali sukelti negrjztamas
démes.

« Gaminj reikia kruopsciai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos operacijos.
Taigi maisto likuCiai lengvai valomi, o
véliau vél naudojant produktg Sie likuciai
nedegs. Todél prietaiso tarnavimo laikas
pailgéja, o daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

+ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemonés
pazeidzia pavirSiy. Netinkamos valymo
priemonés yra: balikliai, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako,
rugsties ar chlorido, valymo garais
produktai, kalkiy Salinimo priemonés,
démiy ir rudziy valikliai, abrazyvinés
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valymo priemonés (grietinélés valikliai,
Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas,
abrazyvinis ir jbréziamas Sveitiklis, viela,
kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra
nesvarumy ir ploviklio likuciy).

Valant po kiekvieno naudojimo nereikia
specialiy valymo priemoniy. Prietaisa
iSvalykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa $luoste.

Batinai visiSkai nusluostykite likusj skystj
po valymo ir nedelsdami nuvalykite
maisto purslg, iSsiliejusj gaminant
maista.

Neplaukite jokiy prietaiso daliy
indaplovéje, nebent vartotojo vadove
nurodyta kitaip.

Viryklems:
+ Rugstiniai neSvarumai, tokie kaip pienas,

pienas, pomidory pasta ir aliejus, gali
sukelti nuolatines démes ant kaitlentés ir



kaitlentés zony komponenty. ISjunge

kaitlente iSvalykite visus iSsiliejusius

skyscius is karto po to, kai atvésinsite.
+Inox" - neruadijancio plieno pavirsiai

+ Nenaudokite ragstiniy arba chloro
turin€iy valymo priemoniy neradijancio -
inoksinio plieno pavir§iams ir rankenoms
valyti.

+ Nerudijancio - inokso pavirSiaus spalva
laikui bégant gali pasikeisti. Tai yra
normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite nertdijan¢iam arba inoksiniam
pavirsiui tinkamu plovikliu.

+ Valykite minksta muilina Sluoste ir skystu
(nesupakuotu) plovikliu, skirty inokso
pavirSiams, atsargiai Sluostydami viena
kryptimi.

+ Kalkiy, aliejaus, krakmolo, pieno ir
baltymy démes nuo stiklo ir inox pavirsiy
pasalinkite nedelsiant, nelaukdami. Per
ilga laikg démeés gali radyti.

+ Ant pavirSiaus uzpurkstus/uzteptus
valiklius reikia nuvalyti nedelsiant. Ant
pavirSiaus like abrazyviniai valikliai
sukelia pavirSiy baltuma.

Stiklo pavirsiai

+ Valydami stiklo pavirsius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti stiklo
pavirsiy.

+ Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta mikropluosto Sluoste
stikliniams pavirSiams arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Jei po valymo lieka ploviklio likuciy,

nusluostykite Saltu vandeniu ir

nusausinkite sausa mikropluosto

Sluoste. Skalbiklio likuéiai kitg kartg gali

pazeisti stiklo pavirsiy.

Ant stiklo pavirsiaus iSdziovinty likuciy

jokiu budu negalima nulupti dantytais

peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

+ Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirSiaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

+ Jei pavirSius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemonés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj laikg,
kad valiklis suveikty tinkamai. Tada

nuvalykite stiklinj pavirsiy drégna Sluoste.

+ Spalvos pakitimai ir démés ant stiklo
pavirsiaus yra normalds, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsiai

+ Plastikines dalis ir nudazytus pavirsius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy ir

abrazyviniy valikliy. Jie gali pazeisti

pavirsius.

Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty

jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.

PrieSingu atveju ant Siy jungCiy gali

atsirasti korozija.

7.2 Kaitlentés valymas

Stiklinis virimo pavirsius

Atlikite stiklo pavirSiy valymo veiksmus,

aprasytus skyriuje ,Bendroji valymo

informacija“, norédami valyti stiklo
gaminimo pavirSiy. Ypatingais atvejais
valyma galite baigti vadovaudamiesi toliau
pateikta informacija.

+ Maisto produktus, kuriy pagrindg sudaro
cukrus, pvz., tamsigjg grietinéle,
krakmolg ir sirupg, reikia nedelsiant
nuvalyti nelaukiant, kol pavirSius atveés.
PrieSingu atveju stiklinis gaminimo
pavirSius gali buti nepataisomai
pazeistas.

+ Valydami nenaudokite valymo priemoniy,
kai kaitlenté jkaitusi, nes gali atsirasti
negrjztamy démiy.

7.3 Valdymo Skydo Valymas

+ Valydami valdymo skydelius su
rankenélémis, nuvalykite skydel;j ir
rankenéles drégna minksta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste. Nenuimkite
po skydeliu esanciy rankenéliy ir
tarpikliy. Gali buti pazeistas valdymo
pultas ir rankenélés.
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+ Valydami inokso plokstes rankenélémis,
aplink rankenéles nenaudokite inokso
valikliy. Aplink rankenéle esancius
indikatorius galima istrinti.

+ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa Sluoste. Jei jusy gaminyje yra

8 Problemy sprendimas

klaviatdros uzrakto funkcija, pries
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatlros uzrakta. PrieSingu atveju
klavisai gali buti aptinkami netinkamai.

Jei problema islieka po to, kai vykdote
Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,
susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju
aptarnavimo centru. Niekada nebandykite
taisyti gaminio patys.
Produktas neveikia.
+ Saugiklis gali biti sugedes arba
perdeges. >>> Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézutéje. Jei reikia, pakeiskite
juos arba suaktyvinkite i$ naujo.
Prietaisas negali bati prijungtas prie
(jzeminto) lizdo. >>> Patikrinkite, ar
prietaisas jjungtas j elektros lizda.
« (Jei jusy prietaise yra laikmatis) Valdymo
skydelio klavisai neveikia. >>> Jei jusy
gaminyje yra klaviSy uzraktas, klavisy
uzraktas gali bati jjungtas, iSjunkite
klaviSy uzrakta.
Jei kaitlenté nejsijungia paspaudus
jjungimo/isjungimo mygtuka >>>
Atjunkite jj ir palaukite bent 20 sekundziy
pries$ prijungdami.
« Jis turi apsauga nuo perkaitimo. >>>
Palaukite, kol kaitlenté atvés.
+ Negalima naudoti tinkamy puody. >>>
Patikrinkite savo puodus.

Kaitlentés zonos ekrane nuolat svieéia ||

simbolis.

+ Kaitlentés zonoje gali nebati puodo. >>>
Patikrinkite, ar viryklés zonoje yra
puodas.

« Jasy puodas gali biti nesuderinamas su
indukcija. >>> Patikrinkite, ar jusy puodas
tinka indukcinéms kaitvietéms.

+ Puodas gali b{ti netinkamai sucentruotas

kaitlentés zonoje arba apatinis puodo
pavirsius gali bati nepakankamai platus
pasirinktai kaitlentés zonai. >>>

Centruokite kaitlentés zong pasirinkdami
puoda, kuris yra pakankamai platus
kaitlentés zonai.
+ Puodas arba kaitlentés zona gali bti
labai karsta. >>> Palaukite, kol jie atvés.
Pasirinkta kaitlentés zona staiga
iSsijungia, kai ji veikia.
+ Pasirinktos zonos gaminimo laikas gali

bati pasibaiges. >>> Galite nustatyti nauja

gaminimo laikg arba baigti gaminti.

+ Yra apsauga nuo perkaitimo. >>> Palauk,
kol tavo kaitlenté atves.

+ Jutiklinj valdymo pulta gali uzdengti

objektas. >>> ISimkite objekta iS skydelio.

Nors kaitlentés zona jjungta, puodas

nejkaista.

+ Puodas gali biti nesuderinamas su
indukcine kaitlente. >>> Patikrinkite, ar
jusy puodas tinka indukcinei viryklei.

+ Puodas gali bati netinkamai sucentruotas

kaitlentés zonoje arba apatinis puodo
pavirSius gali bati nepakankamai platus
pasirinktai kaitlentés zonai. >> >
Centruok kaitlentés zong pasirinkdamas

pakankamai platy puoda kaitlentés zonai.

Ausinimo ventiliatorius ir toliau veikia, net

jei kaitlenté iSjungta.

+ Tai néra klaida. Ausinimo ventiliatorius ir
toliau veikia, kol elektroniné jranga
viryklés viduje atvés iki tinkamos
temperaturos.

Gaminant maistq is kaitlentés sklinda

triukSmas

+ Gaminant maistg i$ kaitlentés gali sklisti

tam tikras triukdmas. Sie garsai priklauso

nuo virtuvés reikmeny sudéties. Sie
garsai yra normalls, o ne gedimai ir yra
indukcinés technologijos dalis.
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Galimi garsai ir priezastys:

+ Ventiliatoriaus triukSmas: Kaitlentéje yra
ventiliatorius, kuris automatiskai veikia
pagal produkto temperatara.
Ventiliatorius turi skirtingus darbinius
lygius ir veikia skirtingais lygiais,
priklausomai nuo temperaturos. ISjungus
kaitlente, jei temperatira yra auksta
pagal produkto temperaturg,

perduodama tiesiai j indo dugng, toks
dumas gali atsirasti priklausomai nuo
indo medziagos. Todél naudojant
skirtingus virtuvés reikmenis gali buti
girdimi skirtingi garsai.

Traskéjimo garsas: Taip yra dél indy
apacios medziagos ir strukturos. Jei
virtuvés indai yra pagaminti is skirtingy
medziagy ir sluoksniy, gali atsirasti

ventiliatorius gali dar kurj laikg veikti. traskesys.

+ Zemo slégio transformatoriaus + Svilpimo garsas: Kepant ant dviejy
veikimas: Tokia yra indukcinés kaitlentés zony toje pacioje kaitlentés
technologijos prigimtis. Kadangi $iluma puséje skirtingais virimo lygiais, gali buti

girdimas Svilpimas.

Klaidy kodai/priezastys ir galimi sprendimai

Klaidos kodai Klaidos priezastys Galimas sprendimas
Indukcine kaitlente isjunkite ir
E22 palaukite, kol ji atvés. Klaida turi
Indukciné kaitlenté perkaito. iSsijungti, kai kaitlentés temperatiira
E26 sumazéja iki Zemesnés nei ribiné
verté.
Vienas ar daugiau mygtuky buvo Problema iSspresite atkeldami rankg
E 6 spaudziami ilgiau nei 10 sek. nuo kaitlentés.
Ant valdymo skydelio paliktas daiktas |Problema iSspresite, kai valdymo
arba ant valdiklio skleidziami garai.  |skydelis buvo nuvalytas.
. . - Klaida iSspresite naudodami
E 47 Ne_n‘aydo!arnas indukciniam indukcinéms kaitlentéms skirtus
kaitinimui tinkamas puodas.
puodus.
ISjunkite indukcing kaitviete, palaukite
E1-E15 Indukcinés kaitlentés rysio klaida. 30vse!<. Ir Vel jjunkite. Jel'prqplemos
pasalinti nepavyksta, kreipkités j
ijgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcing kaitviete, palaukite
Indukcinés kaitlentés temperatiros |30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos
E16-E21 ;
jutiklio klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités j
jgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcing kaitviete, palaukite
E23 Indukcinés kaitlentés programos 30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos
E24 klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités
jgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcing kaitviete, palaukite
Indukcinés kaitlentés ventiliatoriaus |30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos
E 25 - : P g
veikimo klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités j
jgaliotajj pardavéja.

LT/ 51



Klaidos kodai

Klaidos priezastys

Galimas sprendimas

Indukcinés kaitlentés elektroninés

ISjunkite indukcing kaitviete, palaukite
30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos

E31-E45 plokstés aparatiros klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités j
ijgaliotajj pardavéja.
E 48 Jutikliy jranga turi bati suderinama su
E 49 Indukcinés kaitlentés jutiklio klaida. da':b".]emls salygomis. J?I p_rqb[emos
pasalinti nepavyksta, kreipkités j
E 51 ijgaliotajj pardavéja.
Indukcine kaitlente isjunkite ir
palaukite, kol ji atvés. Klaida turi
. . . “ iSsijungti, kai jutiklio temperatira
E52-E57 Indukcinés kaitlentés aukstos sumazéja iki Zemesnés nei ribiné

temperaturos klaida:klaida.

verté. Jei problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j jgaliotajj
pardavéja.
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